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Pabogas nporpamma aHcUHILTHEB «IHOCTpaHHBIH #3BIK (BTOPOH HHOCTPaHHBIH
S3EIK — HEMEIKHH)» cocTaBiesa B 2021 rogy B COOTBeTCTBHH C TpeboBaHHSMH
®I'OC BO no HanpaBnenwio mnoarotoBkd 45.03.02 JlumrsucTuka (VpOBEHB
faxaiaspuata)

ot «ZL » abryers 20[or. Ne g69 .

PaszpaboTyuk: K.M.H. JOoUeHT Kadeapsl BTOPOro WHoCTpaHHoro s3bika OUS AI'Y
Ocmanosa P.M.

Pabouas nporpamMma QMCLUHILTHHBI 0J00peHa:
Ha 3ace/laHuH Kadepbl BTOPOro HHOCTPAHHOI'O A3BIKA
ot « 7 wur22044r., nporokon Ne 72

3aB. kadeapoii s%fwaﬁ{;--ﬁ{f— Kypaesa M.H.
(nc;j};(ﬁcb)

Ha 3ace/laHuK MeToiudecKol KOMUCCUH (aKysIbTeTa HHOCTPAHHBIX A3bIKOB
OT «A» e 2044r., npotokon Ne 7,

Ilpencenarens Viile Xaiibynaesa A.M.
(l‘lDﬂI‘IHEb]

PaGouas nporpamMMa QHCLHILTHHBI COTJIACOBAaHA C Y4eOHO-METOMYECKUM

yHpaBleHHeM « (04 » OF— 2 r.

jHauaneuuk YMY Tlacanramkuena A.l.
(NOANMKCh)

Lad



Pabouas mporpamma aucuuruimabl «ITHOCTpaHHBIN SA3BIK (BTOPOW HMHOCTPAHHBIN
S3BIK — HEeMelKui)» coctaBieHa B 2021 romy B COOTBETCTBUU C TPeOOBaHUSIMU
OI'OC BO mno HanpasneHuto noarotoBku 45.03.02 JIunrsuctuka (ypOBEHBb
OakanaBpuara)

OT«__ » 20 1. Ne

Pa3palGoTumk: K.I.H. AOLUEHT Kadeapsl BTOPOro MHOcTpaHHOro sizbika OUA JAI'Y
Ocmanosa P.M.

Pabouas mporpamMma IUCIUIUIMHBI 0JI00pEHA:
Ha 3acefaHuu KadeIpbl BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
OT«__ » 20 r., mpoTokoa Ne

3aB. kadeapoii Kypaesa M.H.

(moamuce)

Ha 3aceqaHuy MeToanuecko KOMUCCHH (PaKyJIbTeTa HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
OT «_ » 20 r., mpotokoa Ne .

[Ipencenarens XaitbynaeBa A.M.
(moamuce)

Pabouast mporpaMMa TUCHUILIMHBI COTJIACOBAaHA C y4eOHO-METOJUYECKUM
VIIPABJICHUEM « » 20 T

Havaaruuk YMVY I'acanramxuesa A.l.
(moxmucs)

AHHoTauus padoyeil nporpaMmbl JUCHMILIAHBI



Hucuumiuna « AHOCTPpaHHBIA A3BIK (BTOPO MHOCTPAHHBIH fI3BIK - HEMEIKHH)» BXOIUT B
ods3aresbuyio yactb OIIOII 6axanaspuama no HanpasieHuto moAroToBku 45.03.02 «JIMHTrBUCTHKAY.

JuctunnuHa peanusyercs Ha (aKyJlIbTeTe WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB  Kadempodl BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Coz[epn(aHHe JUCIHUIINIMHBL OXBAaTbIBA€T KPYTI BONPOCOB, CBA3AHHBIX C MPAKTUYCCKUM HIYUYCHHCM
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Jucuurimaa  HameneHa  Ha  (OPMHpPOBaHHE  CIEAYIOMIMX  KOMIETEHIUH  BBITYCKHHKA:
obmemnpodeccrnonanpabx — OIK -1

Hpenoz[aBaHI/Ie JUCHUINIMHBI TOPEeAyCMAaTpUBaCT IIPOBCACHUEC CICAYIOUINX BUIOB yqe6me
3aHATHIL: npakmu4decKkue 3aniAmus, CamoCmoAimelbHas pa60ma.

Pabouas mporpaMMa AMCHIUIUIMHEI MTPETyCMAaTPUBAET MPOBEJCHHUE CIEAYIOINX BHI0B KOHTPOJIS
yCIIEBAeMOCTH B (JOPME KOHMPOIbHAS paboma, mecmyvl ¥ IPOMEKYTOUHBIN KOHTPOIIb B GOPME IK3aMeHA
u 3auema.

O0beM nucruIuinHbBL B 3-4 cemectpe 17 3a4eTHBIX €IUHMIL, B TOM YHCIE B aKaJeMHYECKHX 4acax II0
BUJIaM Y4eOHBIX 3aHITHH:

Y4eOHbIe 3aHATUS ®opma
MPOMEKYTOUHOU
B TOM HHCJIC: arTecTanuu (3a4er,
o KonTtakTHas pabota 00yJaronmxcs ¢ mpernoaBareieM CPC, B Hn(bq)elu)eHquOBaH
5 HBIA 3aYer,
o} TOM
3 W3 HUX - JK3aMEH)
© 2
§ g Jlextm | JTabopato | IIpaktuue | KCP | KoHCYIB JH3AMEH
2 u pHBIC CKHe TaIuu
3aHATHUSA 3aHATHUSA
3 324 | 144 144 144+36 DK3aMeH
4 288 | 138 138 150 3auer
Uror | 612 | 282 282 330
0

1. Ilesiu ocBOEHMS AUCHMIIJIMHBI

Lenpro ocBoeHUS AUCIUTUIAHBI « ITHOCTpaHHEBIN SA3bIK (BTOPOH WHOCTPAHHBIN SI3BIK - HEMETIKHIA)»
aBnseTcss (OpMUPOBAaHHE KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMHM CTYJEHTOB, KOTOpas BKIIIOYAeT TPH
KOMIIOHEHTa:
1) oOpa3oBarenbHbIi: (OPMUPOBAHHE HABBIKOB YCTHOM M MUCHBMEHHOU pedn;
2) pa3BHBAIONINI: pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEH K TUIHOCTHOMY U MTPO(eCCHOHATFHOMY CaMOOIIPEACIICHHIO;
3) BoCTIMTATENBHBIA: BOCIHTAaHHE CIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K CaMOOOpPa30BaHUIO C MOMOIIBIO
MHOCTPAHHOTO S13bIKa B Pa3HBIX 00JIaCTsIX.

B monsiTre «KOMMyHHKaTHBHAs KOMIIETEHITUSD) BXOJIAT pa3TUIHbIE BUIHI KOMIETEeHIMI:
1) TuHrBHCTHYECKas KOMIIETEHIINS: YCBOCHHE HOBOTO (POHETHUECKOTO, TPAMMATHIECKOT0, JTIEKCHIECKOTO
MarepHana;
2) pedeBast KOMIIETCHITUS: BIIQJCHUE BCEMU BUIaMU MHOS3BIYHOW pEUYEeBOM NIEATENLHOCTHU (ayInpOoBaHue,
TOBOpEHHUE, YTCHHE, TTUCHMO);
3) COLMOKYJNbTypHasi KOMIIETEHIUS: BJaJeHHE HHOSA3BIYHOM KyJIbTYpOW, 3HAHUSIMH O HaIlMOHAIBHO-
KYJbTYPHBIX OCOOCHHOCTSX CTPaHbI H3y4aeMOro S3bIKa;
4) y4eOHO-TIO3HABATEIbHAS KOMIICTCHIIMS: pPa3BUTHE OOIMUX W CICIHANBHBIX VYCOHBIX yMEHHH,
MO3BOJISIONINX COBEPIIEHCTBOBATH YUEOHYIO AEATEIHHOCTH 110 OBJIAIEHUI0 HEMELIKUM SI3BIKOM;
5) xoMIieHcaTOpHass KOMIIETEHIMS: Pa3BUTHE YMEHHH BBIXOIUTH M3 TOJIOKEHHS B YCIOBHSIX Aeduuura
SI3BIKOBBIX CPEJICTB MPH MOJYYCHUH U IIepeiadue NHOS3BIYHON HH(pOpMAIIUH.

3agayaMu IPaKTUYECKOT0 Kypca HEMEIKOTO S3bIKa!




- TepBbll rox OOyueHMs: BbIPAOOTKAa TBEPABIX HABBIKOB IPABUJIBHOIO IPOU3HOLICHUS, NPHUBHUTHE
HABBIKOB YCTHOM W MNHChMEHHOW pedYH, OBJAJECHHWE HAaBBHIKAMU II€PEBOJA, IOATOTOBKA K YTEHMIO
Hea/lalTUPOBAHHOMN JIUTEPATYPHI.

- BTOpoH roj o0OydueHMsA: 3aKpelUICHHE TBEpPAbIX HABBIKOB IPAaBIJIBHOIO IPOM3HOLICHUS,
COBEPIICHCTBOBAHWE YCTHOM M NHCbMEHHOW pEYH, AANBHEHIIEE pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHME
pEeYEBBIX YMEHUH.

- TpeTuil rog oOyueHHs: AajbHeiIee GopMupoBaHUEe HABBIKOB IMPOMU3HOIICHUS; CUCTEMAaTU3aLMs paHee
MIPOMAEHHOI0 IPaMMaTHYECKOTO U JJIEKCHYECKOT0 MaTepHala.

[To oxoHUaHUM TPEeXJIETHETrO Kypca 00yUeHHs CTYICHT JOJDKEH:

- yMeTb BecTH Oecely M [JesiaThb COOOLICHMS Ha HEMEIKOM S3bIKE B Mpeenax HpeayCMOTPEHHOTO
IporpaMMmoin (pOHETUIECKOT0, JIEKCHIECKOTO U IPaMMaTH4YEeCKOro MaTepuana;

- ayiMpoBaTh HOPMATHBHYIO HEMEIKYIO pPe4Yb B MOHOJIOTHYECKOW (opme (BpeMs 3By4aHUs HE MeHee 5
MHUHYT, TEKCTBI cojJiepkatT He Oosee 4% HOBBIX CJIOB, O 3HAYCHUU KOTOPBIX MOYKHO Jorajgarbesi, U A0 1%
HE3HAKOMBIX CIIOB);

- yMETh YHWTaTh Ha HEMENKOM S3bIKE XYJ0’KECTBEHHbIE, OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKNE W Hay4YHO-
HOMYJISIPHBIE TEKCTHI, ONHpasich Ha MPEAYCMOTPEHHBIH MPOTPaMMON JIEKCHUECKHH, (POHETHYECKUH H
rpaMMaTHYECKUIl MaTepHuall, HCHOIb3Ys CI0BOOOpAa30BaTENbHBIC MOCTH, MEXaHU3M SI3bIKOBOM M KOHTEK-
CTyaJbHOM JOTaJIKU.

[IporpaMmMa Kypca HEMEIKOTO si3blka 0a3upyercsi Ha KOMIUIEKCHOM IIPETOIaBaHHN HEMEIIKOTO
A3bIKa Ha BCEX Kypcax, IPH 3TOM IpeyCMaTpUBAIOTCS Pa3IMYHbIe BUIbI (ACTIEKTHI) paOOTHI.

[IporpaMma mpenmnosaraeT NpeeMCTBEHHOCTh y4e€OHOro MaTepHaja, TEMAaTHKH U BUAOB PaboT ¢
MOCTENEHHBIM YCIIO)KHEHHEM Y4eOHOTO MaTepualia M THUIIOB YNPaXHEHWH, OCHOBAaHHBIX Ha HEM, UYTO
TpeOyeT OT CTYACHTOB Ha CTapIINX Kypcax B 3HAYUTENBbHOW CTENIEHH TBOPUECKON pabOTEHI.

Ha Il xypce 3aknanpiBaloTCsi OCHOBBI IPAKTUYECKOTO BJIAJCHUSI YCTHOM M MUCHbMEHHOH Peyblo U
€€ TIPaBIIBHOTO (PoHETHIECKOTO (OphorpaduIecKoro) u rpaMMaTHIeCKOro 0hOpMITCHH.

2. Mecto mucuuminnsl B ctpykrype OIIOII 6akanaBpuaTa

Jucrumummaa  «HOCTpaHHBIA SA3BIK (BTOPOW HWHOCTPAHHBIM S3BIK - HEMENKHI)» BXOIUT B
obs3aTenpHyI0 yacTh OIIOII 6axaraspuama o manpasnenuto 45.02.03 «JIuHrBUCTHKAY.

[IporpamMmma JUCHMIIIMHBI COCTABJIEHA C YUYETOM CBSI3€Ml U COOTHOLIEHMS YYEOHBIX TUCIMILINH,
MIPEerio1aBaeMbIX Ha OT/AEICHUHY JIMHTBUCTHKH (PaKyJIbTeTa MHOCTPAaHHBIX SI36IKOB [II'Y

Jng u3ydeHHs NUCHUIUIMHBI HEOOXOMUMBl 3HAHWSA, YMEHHS W KOMIIETEHIINH, ITOJy4YEeHHBIE
o0ydarolMucs Ha TIEPBOM Kypce MO MHOCTPAHHOMY f3bIKY. CTYZEHTHI, 3HAIOLNEe OAWH WHOCTPaHHBIN
SI3BIK, 0071aJaI0T HEOOXOAUMBIMU 3HAHUSIMH, YMEHUSMH U TOTOBHOCTBIO K M3YyUEHHIO HEMEIIKOTO SI3BIKA.
N3ydeHne HEMEUKOTO SA3bIKa HaXOJUTCS B TECHOHN CBSI3W C M3YYCHHEM JIATHHCKOTO SI3bIKa, aHTJIMHCKOTO
SI3BIKA.

3. Komnerennuu odyuaromerocsi, opmupyembie B pe3yabTaTe 0CBOCHHSI IUCHHMILUINHBI (IlepevyeHb
IJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs M IPOLeypPa OCBOEHHS)

Kon u | Koxg u | [lnanupyemsie pesynbrarsl | [Ipouenypa
HAaUMEHOBaHUE HauMEHOBaHUE o0yueHus OCBOEHUS
KOMITETEHIIUU U3 | MHAMKAaTOpa
OITOIT JOCTHIKEHHUS
KOMIETEHLIHI
OIIK-1 OIIK-1.1. 3HaeT: OCHOBHBIE YcTHBIH ompoc,
CrocobeH AnexBaTHO (honeTHueCKHE, MMMCbMEHHBIN
NPUMEHATH aHaAJIM3HUPYET JIEKCUYECKUE, orpoc,
CHCTeMY OCHOBHBIE rpaMMaTHUYECKUE, HaIlMCaHUE TUCEM U
SIBJICHUSI U CJIOBOOOpAa30OBaTEIbHbIC COCTABJICHHE
HHHFBI:ICTH%CKHX MIPOLIECCHI, SIBIICHUS U KOPOTKHUX
3HaHHii 00 OTpaXKaroIue 3aKOHOMEPHOCTH COOOIIICHHIA.
OCHOBHBIX (hyHKIIOHUpPOBA (hyHKIIMOHUPOBAHUS
(hoHeTHYECKHX, HUE SI3BIKOBOTO H3y4aeMoro
JIEKCHYECKUX, CTpOst WHOCTPAHHOTO A3BIKA;
H3y4aeMoro YMeer: ucnosb3oBaTh




IrpaMMAaTHYECKUX,
CJIOBOOOpa3oBaTe
TIbHBIX SIBICHUSX,
opdorpadun u
MYHKTYAIUH, O
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIMOHUPOBaH
Usl U3y4aeMOro
WHOCTPAHHOTO
SI3bIKa, €T
(YHKIIMOHANTBHBIX
Pa3HOBUIHOCTSIX;

HWHOCTPAHHOTO
SA3bIKA B
CHHXPOHHH U
JHAXPOHUU

METOJIbI aHATN3a U
CUHTE3a NPH U3YUYCHUU
CTPYKTYPBI U3y4aeMbIX
SI3BIKOB; TPOBOTUTH
CaMOCTOSITEIIbHOE
HCCIeI0OBaHne

IPOOJIEMBI / TEMBI U
MPECTABIATh PE3ybTAThI
UCCIIeIOBAHUS, TBOPUECKU
WCIIONIb3YS 3HAHUS B
po¢eCCHOHATTEHOM
JIeSITEIIBHOCTH.

Braageer: He0OX0IUMBIMH
HHTEPAKIIMOHATIBHBIMU
KOHTEKCTHBIMU 3HAHUSIMU;
CTaHIaPTHBIMH
METOJMKAMH TTOUCKA,
aHanm3a u 00paboTKH
SI3BIKOBOTO MaTepHana
HCCJIC/IOBAHUS

OIIK-1.2.
AnexBaTHO
HWHTEPIIPETUpye
T OCHOBHEIE
TIPOSIBJICHUS
B3aMMOCBSI3U
SI3BIKOBBIX
YPOBHEH U
B3aMMOOTHOILICH
Ml IOACHUCTEM

3HaeTr: 0cobeHHOCTH
KaXX/I0TO YPOBHSA
H3YYaeMBbIX SI3BIKOB;
OCHOBHBIE CBEJICHUS O
KOHCTUTYEHTaX Ka)KI0Tro
YPOBHSI 32 CUET CPaBHEHUS
U CONOCTABIICHUS
(hoHeTHYEeCKHX,
JIEKCUYECKUX,
rpaMMaTHYECKUX U

A3BIKA. CIIOBOOOPA30BATEINBFHBIX
SIBIICHUM POTHOTO U
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB;
YMeeT: npuMEHSTh
UMEIOIINECs 3HaHUS B
KOHKPETHBIX CUTYyaIUsIX
oOmienus pu padote ¢
S3BIKOBBIM MaTE€PUAIIOM;
HCIIONIB30BAaTh UX IS
pa3BUTHS CBOETO
00IIEKyIBTYPHOTO
MTOTEHIHAJIa B KOHTEKCTE
3a51a4 Mpo(heCCUOHANTBHOMN
JeSTEIbHOCTH.

Butaneer: HaBbIKaMu
aHaIM3a U HHTEPIIPETALINH
SI3BIKOBBIX (DaKTOB B
aCIEeKTEe B3aUMOJICHCTBUS
SI3BIKOBBIX YPOBHEH U

MOJICUCTEM
OIIK-1.3. 3HaeT: MOHATHHHBIN
AIeKBaTHO anmapar u3y4aemomn
MIPUMEHSIET JHACIHUILINHEI,
NOHATUWHBIH HEeOOXOIUMBII IS
amnmapar perieHus




n3ydaeMoit pohecCHOHATBHBIX

JACIIMTLTHHBI, 3a7a4, 0COOCHHOCTH
cobmomaer MACbMEHHOU U YCTHOHN
OCHOBHBIE (hOopMBI HAYYHOTO CTHIISL;
0coOeHHOCTH YMeeT: HCIoIb30BaTh
HAy4HOTO CTHJIS MOHATUHHBIN anmapaT

B YCTHOH H M3y9aeMOM TUCIUIIITNHBI
MIUCbMEHHON IIpH ONpEACICHIH U
peun. AHAJIN3C€ HaYYHbIX

KOHIIETIIHN U CPEephl ITHUX
HayK JIJIS pelIeHuUs
po(heCcCHOHATBHBIX
3aJ1a4, a TAKKe
MIPOU3BOANTE BEIOOD U
YYUATHIBATh
3aKOHOMEPHOCTH
(hyHKITMOHUPOBaHUS
€IMHUI Pa3TUIHBIX
YPOBHEN H3yUaeMbIX
SI3BIKOB B PA3JIMYHBIX
(hyHKIIMOHANBHEIX chepax
U CUTYyaIHsIX
po¢eCcCHOHANTBEHOTO
oO1IEeHus.

Bnaneet: HaBbIKaMu
BEJICHUS HAy4YHOU
JIUCKYCCHUU TI0
aKTyaJbHBIM BOIIPOCaM
M3y4yaeMOu TUCIMUILINHBI,
TEPMUHOJIOTUYCCKUM
anmnapaToM U OCHOBaMH
pedaexcnn
TEOPETHUCCKUMU
ACTIEKTaMH SI3BIKOBOTO
YIIOTpEOICHHMSI, BKITFOTAs
(honeTuueckue,
CEMaHTUYECKUE,
rpaMMaTHYECKue,
TEKCTYyaJIbHBIC U
parMaTHYeCKue
0COOEHHOCTH;
CTaHJAPTHBIMH
crocobaMu penieHus
OCHOBHBIX THIIOB
JMHTBUCTHYECKHX 3a/1a4.

4. O6beM, CTpPYKTypa M cojep:kaHue y4deOHoii aucnumiannbl «UHocTpaHHbIl A3bIK (BTOpPOIi
HHOCTPAHHBIH A3BIK-HEMEI[KHIi)»

4.1. OOBeM TUCIMILTUHBI COCTABIISIET B 3 cemecmpe 9 3a4ETHBIX €AMHUIL, Bcero - 324 vacoB, u3 Hux 144
ayIMTOPHBIX YacoB, 144y - camocT. paboTta, 36 yac. — IOArOTOBKA K SK3aMEHY, B 4 cemecmpe — 8
3a4eTHBIX eIUHUIL, Bcero 288 4, u3 Hux 138 ayauropHbIx daca, 1504. - camocT. pabora,




4.2. CTpyKTYypa IMCUHIJIMHBI.

3 cemecTp

Buapl yueOHoii padoThl,
BKJII0YasI
CaMOCTOSATEJbHYIO padoTy
CTy1eHTOB (B Yacax)

DopMbl TEKYIIIEr0

Ne Pa3nesibl 1 TeMbl = KOHTPOJISI
JUCHMIIIIMHBI 110 8 < YCnneBaeMoCTu U
- = .
n/n Moy ISIM é g g q:) é B NPOMeKyTO4HOi
S ox|l 3z 8 aTTecTalum
¢ | §E|cad
sS| £ % ax| @
S| eEfloz| S =
I x kE|lwowm| =&
HEHENEEE
=l Cc 8

1 Thema 1. (momysns 1) 3 8 10 YCTHBIN orpoc,

Guten Tag! (honeTnyeCKHit
JIMKTaHT
Léander. Berufe.

2 Grammatik: 8 10 MUChbMEHHBIC
Personalpronomen. KOHTPOJIbHBIC PalOTHI,
Verben im Présens. YCTHBIH ompoc,
Satzbau TECTUPOBAHHE,

CJIOBapHBIM TUKTAHT
Hmozo no mooynio 1 18 18 Kontponbhas pabota

1. Thema 2. (moxyis 2) 3 8 10 YCTHBIN orpoc,

Personen und Hobbys (doHeTHUECKHI
JUKTAHT

Lander und Sprachen.

Das Alphabet.

2. Grammatik: 8 10 CroBapHBIN TUKTAHT
Nomengruppe
Hmoz0 no moodynio 2 18 18 KonTponbHas padora
Paznen 2. Erste | 3
Kontakte

1. Thema 1. (momyis 3) 3 8 10 MTUCHMEHHEIE
Rund um die Arbeit: im KOHTPOJIbHBIE Pa0OTHI,
Biro YCTHBIH ompoc,

TECTUPOBAHHE

2. Grammatik: Verben. die 10 8
Negation.

Hmoz0 no modynio 3 18 18 KonTposbHas pabora

1. Thema 2. (moxyis 4) 8 10 MTUCHMEHHEIE
Rund um die Arbeit: an KOHTPOJIbHBIE PalbOTHI,
der Universitat. Freizeit YCTHBIN ompoc,

TECTUPOBAHHE




Grammatik: Lokale 8 10

Prapositionen. Fragen.

Hmoz0 no mooynio 4 18 18 KonTponbHas padora

Paznen 3. Unterwegs

in der Stadt

Thema 1. (Mmoxysb 5) 8 10

Im Hotel.

Grammatik: Die 9 9 MTUCHMEHHEIE

Nomengruppe. Verben. KOHTPOJIbHBIC PabOTHI,
YCTHBIN oIIpoc,
TECTHPOBAHHE

Hmoz0 no moodynio 5: 18 18 Kontponbhas pabota

Thema 2. (moxyis 6) 8 10 MTUCHMEHHEIE

Der Stadtplan. In KOHTPOJIbHBIE PalbOTHI,

Munchen. YCTHBIH ompoc,
TECTHPOBAHHE

Grammatik: 9 9

Préapositionen.

Hmozo no moodynio 6 18 18 KontponsHas pabota

Pa3nen 4. Essen und

Trinken

Thema 1. (momyns 7) 8 10 [IUCHbMCHHEIC

Frihstiick im Hotel. KOHTPOJIbHBIE PabOTH,

Geschirr und Besteck. YCTHBIN orpoc,
TECTHUPOBAHHE

Grammatik: Adjektive. 9 9

Nominativ und

Akkusativ.

Hmozo no mooynio 7 18 18 KontponsHas pabota

Thema 2. (moays 8) 8 10

Im Restaurant.

Grammatik: 9 9 MMMCHhMCHHEBIC

Personalpronomen im KOHTPOJIBHBIE PabOTHI,

Akkusativ. YCTHBIH ompoc,
TECTHPOBAHHE

Hmozo no modynio 8 18 18 KonTponpHas pabora

Monyns 9 IloaroroBka JK3aMeH:

K JK3aMeHy UreHne u TepeBON
tekcta. IlocraHoBka
BOIIPOCOB.
Coo0mieHune o Teme

HTroro 3a 3 cem.:324y4 144 144 +36




4 cemecTp

Buabl yueOHo# padoThl, BKIKOYAA

DopMBbI TEKYLIEro

CaMOCTOSITEJIbHYI0 PadoTy KOHTPOJIsS
Paznener n TembI CTYEHTOB (B Yacax) ycneBaeMocTH M
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Pa3nen 1. Der Alltag
1 Thema 1. (Mmomxysb 1) 4 8 8 MUCHMEHHEIE
Tagesablauf. Stress im KOHTPOJIbHBIC
Biro. paboTHI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHHE
2 Grammatik: Verben mit 6 8 IHCEMEHHBIC
Prafix. Perfekt. KOHTPOJIbHBIE
paboTsl, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHUE
Hauslektlre 4 2 VY CTHBIN Ompoc
Hmozo no mooyno 1 18 18 Kontponwshas pabora
1 Thema 2. (Mmoxyb 2) 4 8 8 MUCbMEHHEIE
Am Computer. Einen KOHTPOJIbHBIC
Termin vereinbaren. paboTHI, YCTHBIN
ompoc,
TECTHPOBAHHE
2 Grammatik: 6 8 MUCHbMCHHBIC
Modalverben.Temporal KOHTPOJIbHBIE
e Prépositionen. paboTHI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHHE
3 Hauslekture 4 2 YcTHBIH ompoc
Hmozo no moodynio 2: 18 18 Konrtponphas pabora
Pa3gen 2. Reisen 4
1. Thema 1. (Moxyis 3) 4 8 8 MUCbMEHHEIE
Die Jahreszeiten und KOHTPOJIbHBIC
das Wetter. Reiseziele. paboThl, YCTHBIH
ompoc,
TECTHPOBAHHE
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Grammatik: 8 8 MHCHhMEHHbIC
Satzverbindungen: KOHTPOJIbHBIE
Konjunktionen. paboThL, YCTHBIN
orpoc,
TECTHPOBaHHE
Hauslektlre 2 YCTHBIN Ompoc
Hmozo no moodyniw 3 : 16 20 Kontponwshas pabora
Thema 2. (Mmoxyns 4) 8 8 [IUCbMEHHBIE
Reisevorbereitungen. KOHTPOJIbHBIE
Verkehrsmittel. paboThL, YCTHBIN
ompoc,
TECTHPOBaHHE
Grammatik: Imperativ. 8 8 MUCbMEHHEIE
Akkusativ- und KOHTPOJIbHBIC
Dativergénzung. paboTsI, YCTHBIN
ompoc,
TECTHPOBaHHE
Hauslekture 2 2 YcTHBIH onpoc
Hmozo no mooynio 4 18 18 Konrtponphas pabora
Paznen 3. Das Wohnen
Thema 1. (Mmoxyns 5) 8 8 [IUCbMEHHEBIE
Eine Wohnung in der KOHTPOJIbHBIC
Stadt. paboThL, YCTHBIN
ompoc,
TECTHPOBaHHE
Grammatik: 7 8 MUCbMEHHEIE
Lokalangaben. KOHTPOJIbHBIC
Wechselprépositionen. paboThl, YCTHBIH
ompoc,
TECTHPOBaHHE
Hauslekture 3 2 YcTHBIH onpoc
Hmozo no mooynio 5 18 18 Konrtponbhas pabora
Thema 2. (Moxyis 6) 8 8 MUCbMEHHEIE
Die KOHTPOJIbHBIC
Wohnungseinrichtung. paboTHI, YCTHBIN
Die Hausordnung. ompoc,
TECTUPOBAHHE
Grammatik: 8 8 MHCHhMEHHbIC
Komparation der KOHTPOJIbHBIE
Adjektive paboTHI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHUE
Hauslektlre 3 2 YCTHBIN Ompoc
Hmozo no modynio 6 18 18 Konrtponphas pabora

11



Pa3nen 4. 14
Begegnungen und
Ereignisse
1. Thema 1. (momys 7) 4 8 8 MTUCEMEHHEIE
Gute Winsche und KOHTPOJIbHBIC
schone Geschenke. padoTHI, YCTHBIN
orpoc,
TECTHPOBAHUE
2. Grammatik: Verben mit 7 8 MIUCbMEHHEBIE
Dativ und Akkusativ. KOHTPOJIBHBIE
paboTHL, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBaHHE
3. Hauslektiire 1 2 YcTHBIH Onpoc
Hmozo no modynio 7 4 16 20 KoHnTtponsHas padora
1. Thema 2. (Mmoxyb 8) 4 8 10
Die Gesundheit.
2. Grammatik: 8 10 MUCHhMCHHEIC
Vergangenheitsformen KOHTPOJIbHBIC
der Verben. paboTHI, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHUE
Hmozo no mooynio 8 4 16 20 Kontponwshas pabora
Hmozo no mooynio 3auer
Hroro 3a 4 cem.:288y 138 150

4.3. Coaep:xanne TMCUHUILUIMHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE 10 TeMaM (pa3aesiam)
3 cemecTp

Monyan 1 Sich vorstellen. Guten Tag! Lénder/Berufe.

Hean:

VY4eOHO-TIpaKTHYECKas: _a) peueBOM acmekT: (OpMHpPOBaHHUE W pPAa3BUTHE YMEHHH TOBOPEHUS,
ayIMpOBaHUs, YTCHHUS U TIIChbMa B PaMKaX TeMAaTUKU pa3Jieia, T.c. yMEHUE PEJCTaBUTh CeOs U APYTHUX.
0) S3BIKOBOM aCMEKT: OCBOCHHE SI3BIKOBOT'O MaTepHalia

®oneTuka: andaBUT M (DOHETHICCKUH CTPOM HEMEIIKOTO S3bIKa, (oHeTWYecKas TPaHCKPHUIIIINS,
WHTOHAIIMOHHOE O(OPMIICHHE CMBICIOBOM TPYMIbI, yaapeHue (cioBecHoe, (pa3oBoe), pa3BUTHE
CITyXOIIPOU3HOCUTENBHBIX HABBIKOB, Pa3BHTHE HAaBhIKa OOPAIEHHOTO YTEHUs (BCIYX), NMPOWU3HOIICHUE
HEMETIKUX TJIACHBIX.

Jlekcuka:

- obo3HaueHHWe pOJACTBEHHBIX oTHomieHuii: der Vater, die Muter, der Bruder, die Schwester, die
Grosseltern, die Tochter, der Sohn, die Tante, der Onkel;

-pasroBopHbIe (POPMYIIBI, HCIIONB3yEMbIE B CHTYyallMsX MPHUBETCTBHMsA W 3HakomcrtBa: “Hallo”, “Guten
Tag!“,” Guten Abend!,” Guten Morgen”,”Wie alt sind Sie?”, “Wie heissen Sie?”, “Woher kommen
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Sie?”, “Wo wohnen Sie?”, “Was sind Sie von Beruf?”, “Wo studieren Sie?”,”Welche Sprachen sprechen
Sie?”,”Sind Sie verheiratet? u T.1.
- Ha3BaHUs ©XKEHEBHBIX BUIOB akTHBHOCTH: Studieren, kommen, arbeiten,lernen, spielen, lesen u.s.w.
- masBanus gHei Hemenu: Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag, Sonntag.

- Ha3Banus npodeccuii: der Informatiker, der Ingeneur, der Architekt, der Maler, der Koch, der Arzt, der
Kellner u.s.w.
- Pa3roBOPHBIC KIIMIIC JId paccnpoca AHA HCEACIIH, BPCMCHU, BCIKIIMBBIC CI)OpMYJ'ILI HpOCL6H u
obpamenus: “Welcher Tag ist heute?”, “Der wievielte ist heute?”, “Heute ist Montag (Dienstag,
Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag, Sonntag
)”, “Wer ist heute abwesend?”;

— onpenenennsie aptukian der, das, die.

- BOIIPOCHUTEIIbHBIC CI0Ba Wer, was, wo, wohin, woher, welcher(e,es),wie viel.
I'pammaTnka — rjaron S€iN W ero CHOpPSOKCHHE, JIMYHBIE M HPUTSKATEIbHBIE MECTOMMEHHS,
MHOKECTBEHHOE€ 4YHUCJIO0 HMEHU CYHICCTBUTCIIBHOI'O, CHPSXKCHHUE TJiaroJja haben, HaCTosALICC BpEMs
raarojia, TIOpAAOK CJIOB B IIPOCTOM MPCIJIOXKECHUMU W B BOIPOCUTCIBHOM IPEAJIOKECHUN C
BONPOCUTCIIbHBIMU CJIOBAMMU.
BocnurarenbHas — (1)0pMI/Ip0BaHI/Ie KOJUICKTHBA TIpPYyNNbl; BOCHHUTAHUC YYBCTBA TOJICPAHTHOCTU K
KyJAbTypaM CTPaH U3y4aeMoro sA3bIKa U 4yBCTBA HaTPUOTHU3MA.
O0pazoBatenpHasg — oOoralleHHe 3HAHWN OOYYaloIIMXCS O CTPOE HEMELKOTO S3bIKa, CXOACTBO H
pa3aniyue € OCHOBHBIM S3BIKOM O6y‘{€HI/I$I (aHFHHﬁCKHM); 3HAKOMCTBO C IIpaBUJIaAMH Bep6aJ'ILHOFO u
HEBEpPOAIBHOTO TOBEACHUS B CHUTYallUsIX 3HAKOMCTBA/TIPENCTABICHUS B KYJIbTYpPE CTpaH H3ydaeMOTo
A3BIKA; YAOBJICTBOPCHUE JIMUYHBIX IMTO3HABATCIILHBIX NHTECPECOB 06y‘-IaIOH_[I/IXC5I.
Pa3BI/IBaIOga$I - IOBBINICHUE MOTUBAIIMU K HU3YYCHUIO HEMCIKOI'O $3blKa, PAa3sBUTUC 4YYyBCTBa A3bIKA,
namMAaTH, CCHCOPHOI'O BOCIIPUATUSA, YMCHUS 06H_IaTI:C${, Ppa3BUTUC CIOCOOHOCTH K CHUCTEMATHYECKOU
MMOBCEAHEBHOW paboTe, HACTOWYMBOCTH TPU BHEIPAOOTKE M COBEPIICHCTBOBAHUH S3BIKOBHIX HABBHIKOB U
PEUYCBLIX YMGHHﬁ.
Bupesl pedyeBoii 1eATEJIbHOCTH:
PenenrruBHas (AynupoBaHWEe W YTEHHE) - TOHMMAaHHE OCHOBHOTO CONCp)KaHHS M 3alpalimBacMOM
I/IH(bOpMaIlI/II/I KpaTKuX TEKCTOB-AUAJIOIOB U TCKCTOB-MOHOJIOTOB, ITIOCTPOCHHBIX HAa U3Y4Ya€MOM SA3bIKOBOM
MaTepuaie.
IIponyxtuBHas: ['oBopeHHE — MOHOJIOTU-TIOBECTBOBAHUSI 1 MOHOJIOTU —OMUCAHUA, JUAJIOTH-PaCCIPOCHI
o Temam “Meine Familie; Mein Hobby; Mein Freund; Mein Studium”.
CamocTrosiTesibHas1 padoTa: (HOHETHUECKHIA NPAKTUKYM, JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE YIIPAXKHECHHUSL.

Monayas 2 Personen und Hobbys. Lander und Sprachen.

eau:

Y4eOHO-TpaKTHYECKas: a) pedyeBod acmekT: (OpPMHUpPOBaHWE M pPa3BUTHE YMEHHH TOBOPEHUS,
ayMpOBaHUs, 9YTCHUS U TTHChMa B paMKax TEMAaTHKH pa3jeiia, T.e. yMEHHUE MPEICTaBUTh CEOs M IPYTHX.
0) S3BIKOBOM aCMeKT: OCBOCHHUE S3bIKOBOT'O MaTepHasa

doneTHKA: (IJOHGTI/I‘JGCKI/II\/'I CTpOfI HEMCLKOIo sA3bIKa, (I)OHCTI/I‘IGCKa}I TPAHCKPUTILIUA, WHTOHALITMOHHOC
odopmiieHre CMBICIIOBOM TpYIIIBL, yaapeHue (cmoBecHoe, ¢dpazoBoe), pa3BurTue
CITyXOIPOU3HOCUTENBHBIX HABBIKOB, Pa3BUTHE HaBbIKa OOpaIIeHHOTO YTeHUs (BCIyX).

Jlekcuka:

- Ha3BaHus cTpaH W sa3bikoB: Russland - Russisch, USA -englisch, Spanien - Spanisch, China -
Chinesisch, Frankreich -Franzdsisch, Deutschand - Deutsch, Ungarn - Ungarisch, Japan — Japanisch u 1.x.
-pasroBopHbIe (BOPMYJIBI, HCIONB3yeMble B CHUTYaIlMsX NPUBETCTBHS W 3HakoMmcTea: “Hallo”, “Wie
heissen Sie?”, “Woher kommen Sie?”, “Wo wohnen Sie?”, “Was sind Sie von Beruf?”, “Wo studieren

Sie?”, u T.1.
- npunarareapusie: alt, verheiratet, ledig, geschieden.
- peueBbie Gopmyibl o Teme “Mein Hobby” : * Ich spiele gern...”;” Ich sammle (lese, hore, schreibe

gern) ...” ,”Was sind deine Hobbys...?”;

- Ha3BaHMs eXXeIHEBHBIX BUIOB akTMBHOCTH: Wohnen, sammeln, singen, arbeiten, fahren, lesen u.s.w.

— HEOIpe/Ie/ICHHBIC apTHKIIH €iN, ein, eine; npuTshkaTeabHbIC MeCTOMMEeHHUs Mein, dein, sein u.t.x.
I'pammaruka — rminaron SeiN W ero COpsHKCHUE, JHYHBIE W MPUTSHKATEIBHBIC MECTOUMEHHS,
MHO>KECTBEHHOE YHMCJIO UMEHM CYIIECTBUTEILHOTO, YuciauTenbubie 10 1000, HeonpeaeneHHbIA apTUKIIb,
cpsbkenue riarona haben, Hacrosiiee Bpems raaroiia, CHOpsUKCHHE CHIIBHBIX TJIArojioB ¢ KOPHEBOH
TJIacCHOM a,u €.
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BocrurarenpHass — (opMupoBaHHE KOJUIEKTHBA TPYIIIBL, BOCHUTAHWE YyBCTBA TOJEPAaHTHOCTH K
KyJIbTypaM CTpaH U3y4aeMOI0 S3bIKa U 4yBCTBA ATPUOTHU3MA.
OOGpazoBaTenbHas — OOOTalllCHWE 3HAHWKA OOYYaIONIMXCS O CTPOE HEMELKOTO sI3bIKa, CXOJCTBO U
pasIu4re ¢ OCHOBHBIM SI3BIKOM OOVYCHMs (QHTJIMMCKHM), 3HAKOMCTBO C IpaBHJIaMH BepOaIbHOTO H
HeBep6aJ]LHOFO IMOBCACHUA B CHUTyalUAX 3HaKOMCTBa/HpeI[CTaBJIeHI/IH B KYJBTYPE CTpaH H3y4dacMOIo
SI3bIKA; YAOBJICTBOPCHUE JIMYHBIX [TO3HABATEILHBIX HHTEPECOB O0YYArOIIUXCSL.
PasBuBaronias - TOBBIIIEHHE MOTHBAIIMM K HM3YYCHHIO HEMEIIKOTO SI3bIKa, Pa3BUTHE YYBCTBA S3BIKA,
MaMSATH, CEHCOPHOTO BOCHPHATHSA, YMEHHS OOMIAThCS, pa3BUTHE CHOCOOHOCTH K CHCTEMAaTHYECKOH
MIOBCE/IHEBHON paboTe, HACTOHYMBOCTH IMPH BBIPAOOTKE M COBEPIICHCTBOBAHUM SI3BIKOBBIX HABBIKOB M
pEeYeBBIX YMEHUH.
Buasbl pedeBoii 1esiTe IbHOCTH:
PeuentuBHast (AyaupoBaHuWe M UTEHHE) - TOHHMaHHE OCHOBHOTO COAEP)KaHHSA W 3allpalIuBacMon
UH(pOPMAITH KPATKUX TEKCTOB-IUAIOTOB U TEKCTOB-MOHOJIOTOB, TOCTPOCHHBIX HA U3y4aeMOM SI3BIKOBOM
MaTepuae.
HpOI[}IKTI/IBHaH: FOBOpeHI/Ie — MOHOJIOTU-TIOBECTBOBAHUA U MOHOJIOTY —ONIMCAHUA, JUATIOTHU-PACCIIPOCHI
o Temam “Meine Familie; Mein Hobby; Mein Freund; Mein Studium”.
CamocrosiTebHasi pa60oTa: (OHETUUECKUN MPAKTUKYM, JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE YIIPAKHEHUSI.
Monynw 3 Erste Kontakte.Rund um die Arbeit: im Biro.
A3bIKkoBoIl MaTepuaJ:
1) domnernka: yjapeHue B CIOBE, HHTOHAIMOHHOE O(POPMIICHHE CMBICIOBON TPYIIIbI, yAapeHUE
(cmoBecHoe, (hpa3oBoOE), TPaBUIIa YTEHHS HEMEIIKHUX TIIyXHX cormacHsIx P,t,K
2) T'pammaTHKa: JTUYHbIC M NPUTSKATSIBHbIE MECTOMMEHHUS, CKIOHEHHE JIMYHBIX MECTOMMCHHUIA,
crpsbkeHue  MojanbHoro  rmaroma  kKonnen,  ymotpebnieHne — HEOMpeAeTeHHO-JTUYHOTO
MECTOMMEHHMS Man, JIoKallbHbIE MPEUIOTH aus, in, nach, an, oTpuianue B MpeaI0KCHUH.
3) Jlekcuka:
- mpeametsl B ouce: das Telefon, das Regal, der Drucker, der Terminkalender, der Computer,
der Papierkorb, das Regal, der Taschenrechner u.s.w.
-npunaraTensHeie; Kaputt, schon, klein, interresant, langweilig, praktisch, bequem, hell, dunkel, modern,
alt, neu, spannend.
-Buael X000u (xomnexnuu): Briefmarken, Muscheln, Wandteller, Steine, Gartenzwerge, Zinnsoldaten,
Ansichtskarten u.s.w.
-pasroBopHbIe (HOPMYIIBI, UCIOIB3yeMble B ToBceaneBHoi xusuu. “Herzlich willkommen”, “Wie geht
es?”, “Gerne”, “Bis spater”, “Bitte sehr”, “Vielen Dank”, “Ich bin Nichtraucher”. “Suchen Sie etwas?”.
Buael pedeBoii 1eATEJIbHOCTH:
PeuenTuBHBIE (YTeHWE W aynWpOBaHWE): TMOHMMAaHWE OCHOBHOTO COJEp)KaHUS U 3alpalinBacMOi
I/IH(bOpMaHI/II/I TCKCTOB-MOHOJIOT'OB M TCKCTOB-AMNAJIOTOB, IOCTPOCHHBLIX HAa U3YYCHHOM MaTcpuajic.
1) TlpoayxTuBHbIC:
Tosopenue: MOHOJOT-ONMCAHUE CBOCH pabOTHI, oduca; HHATOT-pacCcpoc O X000 W CBOOOIHOM
BpeMenw; auaior “B oduce”, “TIIpobnemsl B oduce”.
Tucomo: muau counHenue «Mosi ceMbsh»
CamocrosiTeqibHasi padoTa: QOHETHYECKUN MPAKTUKYyM (MHAWBUIyalbHAS KOPPEKIUS IMPOU3HOIICHUS),
JICKCUKO-TPAaMMATHYCCKHUE YIPAXKHCHUA, JAOMAalIHEEC 4YTCHHUE, IIOUCK I/IH(I)OpMaI_[I/II/I N HaIlMCaHHuEC
TBOPYECKUX PadOT.

Monynas 4. Rund um die Arbeit: an der Universitat. Freizeit.

SI3bIKkoBOI MaTepuaJ:

1) ®oHeruka: - HMHTOHANHWS BONPOCUTEIBbHBIX MPEIJIOKEHUH C BOMPOCUTEILHBIM CIOBOM M 0e3
BOIIPOCHUTEIIBHOI'O CJI0OBA,

- p€aAynrpOBaHHUEC B OKOHYAHUAX T'J1arojioB,

- CMBICJIOpA3JIMYUTCIIbHAA (bYHKIII/IH AOJITOTBHI U1 KPATKOCTH I'JIACHBIX,

- paboTa Haj ay TMOMaTEepHaJIOM.

2) Jlekcuka: - Ha3BaHUS €KEIHEBHBIX BUIOB aKTHBHOCTH Ha 3aHsaTum: lesen, wiederholen, nacherzalen,
fragen, antworten, schreiben, ergénzen, bilden, sagen, sprechen, zuordnen u.s.w.

- BOIPOCUTENBHBIC CIIOBa Wer, was, wo, wohin, woher, welcher(e,es),wie viel.

- Hapeuus yacToTHOCTH: immer, einmal, manchmal, selten, oft, nie,

-Buzbl x000u (komekuuu): Briefmarken, Muscheln, Wandteller, Steine, Gartenzwerge, Zinnsoldaten,
Ansichtskarten u.s.w.
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- masBanus gHel Hemenu: Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag, Sonntag.

- wasBanus otieinoB: die Verwaltung, die Cafeteria, die Mensa|die Kantine, das Sekretariat, die
Bibliothek, das Sprachenzentrum

- peueBsle hopmysl o Teme “Am Arbeitsplatz”: “Das ist ein schones Biiro.”” “Hoffentlich ist alles da.
Fehlt etwas?” “Was kostet...?” “Das ist teuer (billig)”

3) 'pammaTuka — ynoTpeOlieHHE TJIAarojioB C OTAEIseMbIMH TpuctaBkamu (zuordnen, hacherzéhlen),
nepexomHble Iaroniel, cyiectButenpHoe B Akkusativ, otpurianume Kein € cyliecTBUTEAbHBIMH,
JIOKaJBHBIE TIPEAJIOTH aus, in, nach, an,

Buabl pevyeBoii aAKTUBHOCTH:

Peyenmuenvie (AynupoBaHue M YTCHHE) — MOHUMAaHHE OCHOBHOTO COJCPXKAHUS M 3arpaliuBacMoin
UHQOPMAIH TEKCTOB-IHAJIOTOB U TEKCTOB-MOHOJIOTOB, MOCTPOCHHBIX HAa HW3y4acMOM SI3bIKOBOM
Marepuaie.

Ilpooyxkmuenwie. 1 0osopenue - MOHOJIOT-ONIMCAHNE CBOETO pabodyero mecraaHs (AHS Ipyra); MOHOJIOT-
MOBECTBOBaHKME O ceOe; YMEHHE CIPOCHTh U OTBETUTh KOTOPBIH Yac; JUAIOr-paccripoc O pacrlopsake
JTHSI/TIOBCETHEBHBIX 3aHSATHAX/CEMEHHBIX TPaIUIUsAX;, BEXKIMBBIC (QOPMBI OOpalieHHss W TPOCHOBI;
peUeBBIe KIUIIIe 3HAKOMCTBA U IIPUBETCTBHSL.

Tucomo - counnenue «Moii oducy; «Moe x000m»; «Moe cBoOOTHOE BpeMs»

CamocrosiTeibHas padoTa: GOHETHICCKUN TPAKTUKYM (MHIUBUIYATbHAS KOPPEKITUS MPON3HOIICHHUS ),
JICKCHUKO-TPaMMaTHYeCKUe yIpPaKHEHUs, JOMalllHee YTeHHE, MOUCK HHGOpMAlUd W HalMcaHue
TBOPYECKUX PAOOT.

Monyas 5. Unterwegs in der Stadt.Im Hotel

SI3bIKOBOI MaTepuaJ:

1) ®doHeTHKA: - TPOU3HOIIICHHE JOJITHX U KPATKUX TJIACHBIX 3BYKOB.

— MHTOHAINS BOTIPOCHTENBHBIX MPEIOKESHUN

- TPEHHPOBKa 3BYKOB B CKOPOTOBOpKax: OT TOMOTa KOMBIT MBUIb MO Moo JeTuT. [IpoTokon mpo
MPOTOKOJ MMPOTOKOJIOM 3aIIPOTOKOIUPOBAIIH.

2) Jekcuka, otHocsmascs k teme “Im Hotel”: das Doppelzimmer, das Einzelzimmer, der Aufenthalt,
die Kreditkarte, die Minibar, der Rezeptionist, das Restaurant, der Schliissel, die Ausstattung, die Dusche,
der Preis u.s.w.

- mpezuTOTH & iN, UM, von, bis, am, mit, nach, ohne, .

- Ha3BaHMS TOPOJCKUX 00BEKTOB M AocTonpuMeuarenprocteit: der Park, das Museum, das Theater, der
Parkplatz, das Schwimmbad, die Tiefgarage, das Stadtzentrum, die Hauptstrafe, der Bahnhof u.s.w.

- peueBble (POPMYIIBI B CUTYAIMSIX paccrpoca 0 MECTOHAXOXJICHUU TOPOJCKUX 00BbekToB: “Sagen Sie
bitte! Wo liegt...( das Museum...)?”, “Entschuldigung! Wie komme ich zum Bahnhof? Wie finde ich das
Hotel? ”

- pedeBble KOHCTPYKIMHU, oTHOCsAHecs k Teme “Im Hotel”, 6ponnposanue Homepa B otene: “Haben Sie
noch ein Zimmer frei?”, “Wie viel kostet ein Doppelzimmer?”, “Wie lange méchten Sie bleiben?”,
“Zahlen Sie mit Kreditkarte oder bar?” u.s.w.

3) I'pammaTtuka: - rinaroisl haben, brauchen, es gibt; ykasarensubie mectonmMenus dieser - dieses —
diese, ckioOHEeHHE CYIIECTBUTENBHBIX, CIIPsDKeHHE riaroia mdgen B Prasens u B ¢popme cocrnaraTeabHOTo
HAKJIOHCHUSI.

Buabl pedeBoi 1eITeJIbHOCTH:

1) Peyenmuenas (ay upoBaHUEC W UYTCHHE) — MOHUMAHHE OCHOBHOTO COJCPYKAHHS U 3ampalinBacMoil
rH(pOpPMAITUHN TEKCTOB-MOHOJIOTOB U TEKCTOB-AMAJIOTOB, TOCTPOEHHBIX Ha U3yYEHHOM MaTepuae.

2) Ilpooykmuenas. 2060penue — MOHOJIOT-ONMCAHUE KOMHATBI OTEJs, MOHOJIOT-OIHCAHUE
JOCTONpPUMEUaTeIbHOCTEH CBOETO rOpoa/paioHa, AUAIOr-paccipoc O JOCTONPUMEYaTEIbHOCTIX TOpoia
(rme pacmonaraercs, 9acel pabOTHI, IIeHA Ha BXOAHBIC OWIICTHI) .

ITucvmo: counnenue «MoW ropoji 1 ero JO0CTOIPUMEUATEIBHOCTH; SIEKTPOHHOE TTHCHMO JIPYTY.
CamocrosiTesbHasi padoTa: GOHETHYSCKHN MPAKTUKYM (MHIUBHUyalbHAS KOPPEKLIUS POU3HOILCHHS),
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE YIIPOKHEHMs, JOMAlllHee 4YTEeHHe, MOWCK WH(GOpMaluu W HalHucaHue
TBOPYECKHUX pabdoT.

Monyaw 6 Der Stadtplan. In Munchen.
SA3bikoBOIl MaTepuai:

1) ®oneTHKA - yMIIAy THPOBAHHBIC TIACHBIE.
2) Jlekcuka:
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—Ha3BaHMA TOPOJCKUX 00BEKTOB W HocTompuMmeuaTensHocreii: der Park, das Museum, das Theater, der
Parkplatz, das Schwimmbad, die Tiefgarage, das Stadtzentrum, die Hauptstrape, der Bahnhof u.s.w.
-yKka3aHde BpeMeHH: morgen, tbermorgen, gestern, vorgestern, heute, am Morgen, am Abend, in der
Nacht, am Mittag, am Nachmittag, am VVormittag

- MOBTOPEHME JIEKCUKH 110 Teme “Im Hotel”

- Was es in einer Stadt alles gibt,,,: der Supermarkt, die Touristeninformation, das Museum, das Theater,
die Opfer, das Kino, der Bahnhof, das Hotel, das Rathaus, das Restaurant, der Parkplatz, die Bank, die
Post, die Universitaet, die Apotheke, das Café, der Supermarkt.

- rmaronsl: Ubernachten, bewundern, das Geld abheben, halten, kaufen, trinken, parken, regieren,
fernsehen, finden, bieten, liegen, nehmen, 6fnen, schliefen, zahlen, zeigen.

- Ha3BaHus BUIOB TpaHcmopTa: der Bus, der Zug, das Auto.

3) FpaMMaTmca: CKJIOHCHUEC CYHICCTBUTCIIBHBIX, JIUYHBIC U MMPUTANKATCIbHBIC MECTOUMCHHS, CKIIOHCHHUE
JMYHBIX MECTOMMEHHM, CHpsDKeHHEe MojanbHoro rimaroja Kénnen, ymortpebieHue HeompeaeneHHo-
JUYHOI'O MECTOMMEHUA MaNn B MNpEAIOKCHUHN, JIOKAJIBHBIC IMPEIJIOTH aus, in, nach, an, OTpULlaHHUC B
MPEIIOKEHNH.

Buabl pedyeBoil 1eITEJIbHOCTH:

Peuenmueubte (ayI[I/IPOBaHPIC u IlebHI/Ie) — THOHUMAHUC OCHOBHOI'O COJACpIKaHUSA U 3anpamI/IBaeMoﬁ
I/IH(l)OpMaI_II/II/I TEKCTOB-MOHOJIOI'OB U TEKCTOB-AMAJIOTOB, IIOCTPOCHHBIX HA U3YYCHHOM MaTCpHaiic.
IIpodyxmuenvie: I'osoperue — MOHOJIOT-TIOBECTBOBAaHKE 0 My3esix B Mrouxene “Das Deutsche Museum”,
“Der Englische Garten”,”Die Pinakothek der Moderne”, ”Das Kartoffelmuseum”.

TTucomo — TPEHUPOBOYHBIC TIMCbMCHHBIC 3a/IaHUA, COUMHCHHE «MySGI/I MOE€TO ropoaar».
CamocTrosiTeibHasi padoTa: GOHETHUECKHUI MPAKTHKYM (MHIUBHyalbHAs KOPPEKIHS POU3HOIICHNU),
JICKCUKO-TPAMMATHYCCKHUE YIPAKHCHUA, JAOMAIIHEC 4YTCHHUE, IIOUCK I/IH(I)OpMaIII/II/I U HalluCaHHue
TBOPYECKHUX PadoT.

Monyaw 7_Essen und Trinken.Frihstiick im Hotel.

SI3bIKOBOIT MaTepuaJ:

1) ®oneruka: padboTa HaJl TEXHUKOM UTeHUs, TUPTOHTH aU, U, eU ; yMIayTHpOBaHHBIC TJIaCHEIE 4,0,1.

2) Jlekcuka:

- cioBa 1o TeMe «Essen und Trinken»,«Frihstiick»: die Butter, das Brot, die Margarine, der Honig, der
Kése, der/das Joghurt, der Schinken, die Salami, die Leberwurst, der Lachs, das Ei, das Ruhrei .

- na3Banus HanuTkoB: der Orangensaft, der Kaffee, der Tee, der Krautertee,die Milch, die heife
Schokolade.

- nazBanus ¢pyktos: der Apfel, die Banane, die Pflaume, die Aprikose, die Birne, die Weintrauben.

- rimaroitsl o Teme: essen, trinken, kaufen, bestehen, bevorzugen, geben, schmecken, waschen

- mpuiararejbHblie o TeMe: Kalt, hart, siif, weich, heif, frisch, gekocht, sauer, salzig, scharf, roh, warm

- peueBbie Hamepenus: Ich mdchte bitte... Ich nehme... Ich trinke... Ich hatte gern... Es schmeckt
ausgezeichnet/schrecklich/gut/... Ich mdchte bitte zahlen,,,

- Hamboiee ymorpebuMbIe cpeacTBa Buipakerus: Guten Appetit! Zum Wohl! Prost! Die Rechnung bitte!
Sonst noch etwas? Ist das allas?

- cronoBeie mpuboper: das Messer, der Loffel, der Teller, die Tasse, die Serviette, die Gabel, das
Weinglas, das Wasserglas

3) I'pammatuka -  00pa3oBaHME MHOXKECTBEHHOI'O 4YHCIAa HMEH CYIIECTBUTENBHBIX, CKJIOHEHHE
CYIIECTBUTEIBHBIX (MOBTOPEHHKE), CKIOHEeHUE MpuiarareibHbix B Nominativ u Akkusativ.

Buawbl pedeBoii 1eATEJIbHOCTH:

PenentuBHasa (AyaupoBaHWe W UYTE€HHE) - IOHUMaHHME OCHOBHOTO COJEP)KaHUS W 3alpalinBaeMoil
I/IH(bOpMaHI/II/I TEKCTOB-AUAJIOTOB MW TEKCTOB-MOHOJIOT'OB, IIOCTPOCHHBIX Ha HU3Yy4YaCMOM SA3BIKOBOM
MaTepuare.

HpO)lyKTl/lBHilfl: FoeopeHue: MOHOJIOTU-OIMIMCaHuAd 1 MOHOJIOTHU-TIOBECTBOBaHUA, AUAJIOI'U—pPacCIIpOChl U
nuanoru-ooMen muenusimu 1o temam «Frihstick im Hotel», «Das Frihsticksbiifett», «Nahrungsmittel
einkaufen».

Iucomo: counnenus «Meine Essgewohnheiten», «Einfache Ratschldge zur gesunden Erndhrung».
CamocrosiTesibHasi padoTa: GOHETHUECKHI MPAKTHKYM (MHIUBHIyajdbHAs KOPPEKLHS MPOU3HOILICHHUS),
JICKCUKO-TPAMMATHYCCKHUC YIIPAKHCHUS, ITOUCK I/IH(l)OpMaLII/II/I 1 HAIIUCAHNUEC TBOPUCCKUX pa60T.

Moayas 8 Im Restaurant.
SI3bIKOBOI MaTepuaJ:
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1) ®oHeTHKA:

1) COBepIHeHCTBOBaHI/Ie MIPONU3HOCUTCIIBHBIX HABBIKOB Ha JICKCUYCCKOM M TCKCTOBOM MaTCpUajiC TCMBI.

2) NnTOHAIUs BOIPOCUTENIEHBIX MPEIOKEHUH (00IIHe U CIeUaIbHBIE BOITPOCHI).

3 Jlucdronrm au, au, eu ; ymayTHpOBaHHEIE TIacHBIC 4,0, .

2) Jlekcuka:

Cy11iecTBUTEIbHBIC:

- ciaoBa mo teme «Essen im Restaurant»: die Speisekarte, die Vorspeise, das Hauptgericht, die
Nachspeise, das Getrank, das Brot, der Honig, der Kase, der/das Joghurt, der Schinken, die Salami, die
Leberwurst, der Lachs, das Rihrei, der Schweinebraten, die Gemisesuppe, die Forelle, der Rindergulasch
u.s.w. .

- mpusarareibHble o Teme: Kalt, hart, suf, weich, heip, frisch, gekocht, sauer, salzig, scharf, roh, warm

- peuessle Hamepenus: Ich mdchte bitte... Ich nehme... Ich trinke... Ich hétte gern... Es schmeckt
ausgezeichnet/schrecklich/gut/... Ich mdchte bitte zahlen,,, Ich finde den Salat ungeniepbar/koslich

- HauOonee ynotpebuMsbie cpescTBa Beipakenus: Guten Appetit! Zum Wohl! Prost! Die Rechnung bitte!
Sonst noch etwas? Ist das allas? Danke, gleichfalls!. Herzlichen Dank!

- mpeanouteHus B exe: Essen Sie gesund? Kochen Sie gern? Gehen Sie oft in ein Restaurant? Was essen
Sie zum Frihstuck? Was ist Ihre Hauptmahlzeit?

- rmaroisl o Teme “Ilpurorosnenune exsr”: schalen, schneiden, kochen, braten, in eine Schissel geben,
vermengen

3) 'pammaTuka — CKIIOHCHHE JIMYHBIX MECTOMMEHHU, MOAAJbHBIC riaroasl mogen, kdnnen, riarosst
haben u sein B Préteritum

Buabl peyeBoii aKTUBHOCTH:

Peyenmuenvie (aynupoBaHue W YTEHHE) — TOHUMAaHHME OCHOBHOTO COJIEp’KaHHUS M 3allpaliuBacMoin
I/IH(l)OpMa]_[I/II/I TCKCTOB-AUAJIOTOB U TCEKCTOB-MOHOJIOTOB, IHOCTPOCHHBIX Ha HU3Yy4YaCMOM SA3BIKOBOM
Marepuae.

IIpodykmuenwie. ['ooperie: MOHOIOT-TIOBECTBOBAHUE O CBOUX MPEAMOYTCHUSIX B €l1e, YMEHUE NaTh
MMPOCTBIC pCKOMCHAAINN IJIA MMIPUTOTOBJICHUSA MTUIIHA, YMCHUC CACIIATh 3dKa3 B pECTOpPAHC.

Iucomo: counnenne Ha Temy “ Mein Lieblingsessen”

CamocTosTesbHas padoTa: GpoHETHUECKUI MPAKTUKYM (MHIWBUAyalTbHAs KOPPEKIHS TPOU3HOIICHHUS),
JICKCUKO-TPAMMATUYCCKUEC YIPAXXKHCHUA, JOMAIIHCEC YTCHHUEC, IIOUCK I/IH(I)OpMaHI/II/I U HaIluCaHUue
TBOPYECKHUX padoT.

Mooyns 9. IIOAI'OTOBKA K 9K3AMEHY.

IK3AMEH: YTEHUE U NNEPEBOJ TEKCTA. IOCTAHOBKA BOIIPOCOB. COOBIIEHHUE
1O TEME.

4 cemecTp.

Monayas 1 Tagesablauf. Der Alltag. Stress im Biiro.

S3bIKkoBOIT MaTepua:

1) ®oHeTHKA: COBEPIICHCTBOBAHNE TPOM3HOCUTEIIBHBIX HABBIKOB, yIAPCHUE B CJI0XKHBIX CIIOBaX.

2) JIekcuka:

-CJI0OBa M CJIOBOCOYCTaHHUA, OIIMCBIBAIONIUEC €KEAHEBHYIO ACATCIBHOCTh CTYACHTOB, T.C. paCliopaa0K JHA:
aufwachen, aufstehen, zur Arbeit fahren, mit der Arbeit anfangen, E-Mails lesen und schreiben, j-n
anrufen, Termine vereinbaren, Mittagspause machen, in die Kantine gehen, eine Besprechung haben,
Feierabend haben, einkaufen, zum Mittagessen kochen, fernsehen, ins Bett gehen, ausgehen, im Internet
surfen, Musik héren, Hausarbeit machen u.s.w.

-o6o3nauenue Bpemenu: ES ist eine Uhr. Es ist Viertel nach fiinf. Es ist halb drei. Es ist Viertel vor
sieben. Wie spat ist es? Wie lange dauert eine Stunde? Wie viele Stunden arbeiten Sie am Tag?

-JIeKcuKa, OTHocsmasics k teme “Am Arbeitsplatz”: mit der Arbeit anfangen, E-Mails lesen und
schreiben, j-n anrufen, Termine vereinbaren, Mittagspause machen, in die Kantine gehen, eine
Besprechung haben, den Computer reparieren, ein Angebot schreiben, Géste begrissen.

- Hapeuws : zuerst, dann, danach, zum Schluf

3) 'pammaTHKa: TIOBTOPEHUE M 3aKPEIUICHHE MPEIBIAYIIEro rpaMMaTH4ecKOro MaTepHaa, riaroibl ¢
npuctaBkamu. [lepdext. MonanbHbIe T1aromisl.
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Buasbl peyeBoii akTUBHOCTH:

Peyenmuegnsvie (Ayouposanue u umenue) — MOHUMaHHE OCHOBHOTO COJACPIKAHUS M 3alpalinBacMoin
UHQOPMAIMH TEKCTOB-AMAJIOTOB U TEKCTOB-MOHOJOIOB, MOCTPOCHHBIX HAa HW3y4aeMOM SI3BIKOBOM
Marepuaie.

IIpooyxkmuenwie. [ osopenue: MOHOJOT-TIOBECTBOBAHUE O pPaclopske pabouero M BBIXOAHOTO JIHS
CTyJIeHTa, YMEHHUE MOJIepKaTh pasroBop Ha Temy “Am Arbeitsplatz” .

Tucvmo: counHenne Ha TeMy « Mol paciopsaoK AHS», JIEKTPOHHOE MHCEMO APYTY/TIapTHEPY.
Tomammnee urenne. Abenteuer im Schnee.

CamocTosiTesibHasi padoTa: GOHETHUECKHI MPAKTHKYM (MHIUBHIyadbHAS KOPPEKIHS TPOU3HOIICHHUS),
JIEKCUKO-TPaMMaTU4eCKUEe yNpPaKHEHMs, JOMAallHee YTEHHWEe, IOWCK HH(OpMamMW M HalUCAHUE
TBOPYECKHUX PabdoT.

Monyas 2 Am Computer. Einen Termin vereinbaren.

Pabora 3a KOMIIBIOTCPOM. HasrpiBanne OCHOBHBIX (byHKI_II/Iﬁ KOMIIBIOTEpPA. VYMeHue A0TrOBapuUBaThHCA O
BCTpEUE.

SI3bIKOBOI MaTepuaI:

1) doHeTHKA: COBCPUICHCTBOBAHUC ITPOU3HOCUTCIIBHBIX HABBIKOB, pa60Ta Haa IPOU3HOMICHUCM U]

2) Jlekcuka:

-JIEKCHWKa, CBsA3aHHast ¢ paboroit 3a xommeioTepoM: der Lautsprecher, der Bildschirm, die Tastatur, die
Taste, das Kabel, die Maus, der Drucker, speichern, kopieren, einschalten, ldschen, drucken,
ausschneiden, weiterleiten, einfligen, senden, ausschalten, schreiben, erhalten, anschliefen

-nata u Bpems: Es ist ein Uhr. Es ist Viertel nach funf. Es ist halb drei. Es ist Viertel vor sieben. Wie spat
ist es? Wie lange dauert eine Stunde? Wie viele Stunden arbeiten Sie am Tag? Schreibweise — 14.5.2009,
Sprechweise — Heute ist der vierzehnte Funfte zweitausendneun. Welches Datum haben wir heute?, am
9.4.,um 12.15Uhr

-oOpamenne u npuBerctBue B mucbMme: formell — Sehr geehrte Frau (Sommer)...Mit freundlichen
Griiflen, halbformell — Liebe Frau (Sommer)...Mit besten Griifen...; informell — Liebe Claudia, ...Mit
herzlichen Griifen.../Liebe Griifie

-JoroBapuBaeMcsi 0 Bctpede: Termine vereinbaren, vorbeikommen(bei D), Guten Tag,hier Firma ANA.
Kann ich bitte Frau M. Sprechen? Ich mochte einen Termin vereinbaren

3) I'pammaTuka: MonanbHble riaronisl. BpeMentslie mpeaiord an, um.

Buabl pevyeBoii aKTUBHOCTH:

Peyenmusgnvie (Ayouposanue u umenue) — TOHMUMAHHE OCHOBHOTO COJEPXAHWSA H 3ampaninBaeMon
I/IH(i)OpMaLII/II/I TCKCTOB-AUAJIOTOB W TCKCTOB-MOHOJIOTOB, IIOCTPOCHHBIX HAa H3Yy4YaCMOM SA3BIKOBOM
Marepuaie.

ﬂpodvkmuenbte: FoeopeHue - MOHOJIOT-IOBECTBOBAHUEC O TOM, KaK JIOTIOBOPUTHECA O BCTPEUYC B
SJICKTPOHHOM IMUCBME U 11O TCJ’IG(I)OHy.

ITucomo: >NeKTPOHHOE TUCHMO IpyTy/Kinenty. Counnenne Ha Temy “ Meine Fernsehgewohnheiten”
Homaunnee urenue. Abenteuer im Schnee

CamocrosiTesibHasi padoTa: GOHETHUECKHI MPAKTUKYM (MHIUBHIYyajdbHAs KOPPEKIHS MPOU3HOILICHHUS),
JICKCUKO-TPAMMATHYCCKHUEC YIHIPAXKHCHUSA, JAOMAIIHCE YTCHHUC, IIOUCK I/IH(l)OpMaI_II/II/I U HaIluCaHHue
TBOPYECKHUX PabdoT.

Monynaw 3 Die Jahreszeiten und das Wetter. Reiseziele.

S3bIKOBOI MaTepuaJl:

Omnucanue noroJisl. Y MEHHE BECTH Oecely O My TeIIeCTBUAX.

1) ®doHeTHKA: WHTOHAIUS B MPEUIOKECHUN

2) Jlekcuka:

-JIEKCHKa, CBs3aHHas ¢ morogoi: der Wind, die Wolken, die Warme, der Sturm, der
Nebel, die Sonne, der Himmel, des Gewitter, der Schnee, das Eis, die Kalte, die
Temperatur, der Frost.

-TJIaroyibl U TpujlaraTteiabHbIe, CBSI3aHHBIC C JAaHHOW TEMAaTWKOW: kalt, schwiil, heifl, warm, stiirmisch,
neblig, regnerisch; regnen, schneien, scheinen, wehen, sonnig, frieren, frosteln.
-Bpemena roga: der Winter, der Friihling, der Sommer, der Herbst.

-mecsrpl: der Januar, der Februar, der Méarz, der Juni, der Juli, der August, der
September, der Oktober, der November, der Dezember.
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-nmekcuKa mo teMme «Reisevorbereitungen»: der Anzug, die Jeans, die Badehose, das Hemd, das T-shirt, die
Turmschuhe, die Regenjacke, die Socken, die Bluse, die Hose, das Kleid, der Mantel, das Nachthemd, der
Rock, der Koffer, Rucksack, die Reisetasche, die Handtasche, der Laptop, die Camera, der Kalender, die
Kreditkarte, das Handy, abfahren, ankommen, anprobieren, ausgeben, fliegen, lieben, mitnehmen,
packen.

3) I'pammaruka: Corosel denn, oder, aber, und, sondern; moBenutensHoe Hakionenue (Imperativ);
TJIAroJIbl, YIPABIISAIONINE TATEIBHBIM TaIeKOM; CKIOHEHHE CYIIECTBUTEIBHEIX (IIOBTOPEHHUE), TIPEIIOTH,
YIPABIAIONINE BUHUTECIBLHBIM U TATSILHBIM MAJCKOM.

Buabl pedeBoii akTUBHOCTH:

Peyenmuenvie (Ayouposanue u umenue) — MOHUMaHHE OCHOBHOTO COJCPIKAHUSI M 3arpaninBacMoin
UHQOPMAIIMM TEKCTOB-AMAIOTOB U TEKCTOB-MOHOJIOIOB, MOCTPOCHHBIX Ha HW3yYaeMOM SI3BIKOBOM
MaTepHase.

IlIpooyxkmuensie: [o06openue - MOHOJOT-TIOBECTBOBAHME O TIOTONE, O TOM, KaK IOATOTOBUTHECS K
MyTEUIECTBUIO.

Tucvmo: 37EKTPOHHOE MUCHMO IPYTY O KaHUKYJaX (OTIBIXE).

Jomamnee urenune. Abenteuer im Schnee

CamocTrosiTesibHasi padoTa: GOHETHUECKHUI MPAKTHKYM (MHIUBHIYyalbHAs KOPPEKIHS MPOU3HOLICHHUS),
JIEKCUKO-TPaMMAaTH4eCKUEe yNPaKHEHUs, JOMallHee YTeHHWEe, MNOUCK HHGOpMalMud W HalHCcaHUe
TBOPYECKHUX pabdoT.

Monyaw 4 Reisevorbereitungen. Verkehrsmittel.

IToaroToBka kK MyTEMIECTBHUIO. YMEHHE Ha3BaTh BCe HEOOXOMMMOE IS TOE3IKH, CIIPOCHTH O OMiIeTax,
IIOACIIUTHCA BIICUHATICHUAMUA O ITOC3IKE.

1) ®oneTuka: paboTa Ha/i IPOU3HOILICHHEM: 3BYK [C]

2) Jlekcuka:

- moxroToBka Kk myremectsuio: die Ruckfahrkarte, die Fahrkarte, der Sitzplatz, der Zug, das Gleis, der
Anzug, die Jeans, die Badehose, das Hemd, das T-shirt, die Turmschuhe, der Regenjacker, die Socken,
die Bluse, die Hose, das Kleid, der Mantel, das Nachthemd, der Rock, der Koffer, Rucksack, die
Reisetasche, die Handtasche, der Laptop, die Camera, der Calender, die Kreditkarte, das Handy,
abfahren, ankommen, anprobieren, ausgeben, fliegen, lieben, mitnehmen, packen.

- mekcuka mo Teme «Verkehrsmittel»: der Zug, das Schiff, das Auto, das Motorrad, der Parkplatz, der
Hafen, das Flugzeug, der Bus, der Bahnhoff, das Flugticket, der Fahrplan, der Fahrkartenschalter, der
Fahrgast, der Passagier, die Passkontrolle, die Landung, der Flugplan, die Tankstelle, der Stau, der
Abflug, die Abfahrt, die Ankunft.

- JIeKCU4IecKue cpescTra o teme “Am Bahnhoff”: Wann fahrt ein Zug nach (Berlin)?./Wann kommt der
Zug in (Berlin) an?/ Von welchem Gleis fahrt der Zug? Muss ich umsteigen? Wie viel kostet die
Fahrkarte fiir eine einfache Fahrt nach (Berlin)? Was kostet eine Riickfahkarte? Ich fahre zweite Klasse.
Ich mdchte ein Sitzplatz reservieren.

- nekcuka u pedeBble kimmie o teme «Kleidung kaufen»: das Hemd, das T-shirt, die Turmschuhe, der
Regenjacker, die Socken, die Bluse, die Hose, das Kleid, der Mantel, das Nachthemd, der Rock; rot, blau,
griin, schwarz, gelb, weiss, grau, dunkel, rosa, lila, hell, brau, gestreift; Ich hatte gern eine Pulover/
Welche Gradsse haben sie?/ Ich trage Grosse (40). / Welche Farben mdchten Sie? / Steht mir der Anzug? /
Er steht ihnen ausgezeichnet./ Die Schuhen passen mir gut./

3) FpaMMaTHKa: IToBenuTenpbHOE HAKIIOHEHHE. ﬂOHOJ’IHeHI/IG B IaTUBEC U aKKY3aTUBC.

Buael peyeBoii AKTHBHOCTH:

Peyenmuenvie (Ayouposanue u umenue) — TOHMMAHHE OCHOBHOTO COJNEPKAHWS M 3alpallMBaeMoi
I/IH(i)OpMaHI/II/I TCKCTOB-AUAJIOTOB M TEKCTOB-MOHOJIOTOB, IIOCTPOCHHBIX Ha HU3Yy4YacMOM SA3BIKOBOM
MaTepuaie.

Hpodykmusubte.‘ Foeopenue - MOHOJIOT-IIOBCCTBOBAHHEC O IIOTOoAC, O TOM, KaK IIOATOTOBHUTBHBCA K
MyTEIECTBUIO, MTOACTIUTHECA BIICUATIICHUAMU O IMTOC3IKE

Ilucomo: counHeHue Ha TEMY «YTo co MHOI MPUKITIOYUIIOCH B IOC3IKE»

Jomamnee urenune. Abenteuer im Schnee

CamocTosiTeibHAas padoTa: QoHETHICCKUN TPAKTUKYM (MHIUBUIYTbHAS KOPPEKITHS MPON3HOIICHHUS ),
JICKCUKO-TPAaMMATHYCCKHUE YIPAXKHCHUA, JAOMAIIHECEC 4YTCHHUE, IIOUCK I/IH(I)OpMaI_[I/II/I U HaIluCaHHue
TBOPYECKHUX PadoT.
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Monaynaws 5 Das Wohnen. Eine Wohnung in der Stadt.

Onucanue KBapTUPHL. Y MEHHE BECTH JUaNIOT ¢ MakiepoM. OOBSIBICHUS B Ta3eTe.

1) ®onetuka: Pabora Haj npousHouieHreM. COTTacHbBIC 3BYKH.

2) Jlekcuka:

- mpeameTsl uHTephepa: der Tisch, dr Stuhl, das Bild, das Bett, das Sofa, der Sessel, der Tepich, der
Kleiderschrank, das Regal, der Schreibtisch, das Telefon, der Fernseher, die Stereoanlage, der Spiegel,
die Blumenvase, die Stehlampe, die Komode, die Garderobe.

- oOnrroBas Ttexuuka: die Kaffeemaschine, die Mikrowelle, der Kihlschrank, der Mixer, die
Waschmaschine.

- pacnonoxkenue kBaptupel: das Schlaffzimmer, das Wohnzimmer, das Arbeitszimmer, das
Kinderzimmer, das Gastezimmer, das Bad, die Flur, die Kliche, die Terrasse, der Balkon, das Dach; Wie
viele Quadratmeter hay die Wohnung?/ Was sind die Kosten pro Monat?/ Die Gesammtkosten
betragen...../ Die Miete betrégt....inklusive/ exclusive Nebenkosten/ Wie ist die Lage?/ DieWohnung
liegt....in der Innenstadt/ im Zentrum/ in der Nahe der Universitat/ am Stadtland/.....von...entfernt.

3) I'pammatuka: [Ipensoru 1BOMHOTO yripaBieHUS

Buabl peyeBoil aKTUBHOCTH:

Peyenmusgnvie (Ayouposanue u umenue) — TMOHHUMAHHE OCHOBHOTO COJNICPXKAHUS M 3ampaiinBacMon
I/IH(I)OpMaI_II/II/I TEKCTOB-IUAJIOTOB MW TEKCTOB-MOHOJIOTOB, IIOCTPOCHHBIX Ha H3y4YacMOM SA3BIKOBOM
MaTrepuaie.

Ilpooykmuenute: I'06opernue - MOHOJIOT-ONIMCAHUE KBAPTUPHI/JIOMa, YMEHUE BECTH JHUAJIOT C MAKJIEPOM,
aThb 0OBSIBIIEHHE B rascry.

TTucvomo: oOBSIBIICHHE O IPOJIAXKE/TIOKYIIKE/CheMe KBAPTUPHI

Jomamnee urenue. Abenteuer im Schnee

CamocrosiTesibHasi padoTa: GOHETHUECKUI MPAKTUKYM (MHIUBHIYalbHAs! KOPPEKLHS POU3HOLICHHUS),
JICKCUKO-TPaAaMMATHYCCKHUE YIPAXKHCHHUA, JAOMAalIHECE 4YTCHHE, IIOUCK I/IH(l)OpMaI_II/II/I N HaIlMCaHHue
TBOPYECKUX PadOT.

Moaynan 6 Wohnungseinrichtung. Die Hausordnung.

Omucanue kBapTupsl. [IpaBmia BHYTpEHHETO pacmopsiaka.

1) ®oneruxa: CoBepIICHCTBOBAHUE CIIyXONPOU3HOCHTEIBHBIX HaBbIKOB, CoriacHble 3BykH. 3BYK [h]

2) Jlekcuka:

- mpeameTbl uHTEepbepa: der Tisch, der Stuhl, das Bild, das Bett, das Sofa, der Sessel, der Tepich, der
Kleiderschrank, das Regal, der Schreibtisch, das Telefon, der Fernseher, die Stereoanlage, der Spiegel,
die Blumenvase, die Stehlampe, die Komode, die Garderobe.

- pacnonoxenne kBaptupel: das Schlaffzimmer, das Wohnzimmer, das  Arbeitszimmer, das
Kinderzimmer, das Géstezimmer, das Bad, die Flur, die Kuche, die Terrasse, der Balkon, das Dach; Wie
viele Quadratmeter hay die Wohnung?/ Was sind die Kosten pro Monat?/ Die Gesammtkosten
betragen...../ Die Miete betrégt....inklusive/ exclusive Nebenkosten/ Wie ist die Lage?/ DieWohnung
liegt....in der Innenstadt/ im Zentrum/ in der Nahe der Universitat/ am Stadtland/.....von...entfernt.

- nekcudeckue cpencTra mo teme «Das Haus»: das Fenster, die Wand, der Keller, das Dach, die Treppe,
die Tur, der Fahrstuhl, die erste/zweite...Etage, der Schornstein, der Balkon, der Spielplatz, das
Dachfenster, die Klingeln, die Haustiir, der Fupweg, die Strafe, der Parkplatz, der/die Bewohner(in), die
Grinanlage, die Blumenkasten.

3) I'pammartuka: CpaBHUTENIbHAS CTETIEHb IIPUIIAraTesIbHbIX

Buabl peyeBoil aKTHBHOCTH:

Peyenmuenvie (Ayouposanue u umeHnue) — TIOHUMAaHHE OCHOBHOTO COJCP)KaHUS M 3alpaliiBacMOM
WH(GOPMAIMN TEKCTOB-TUAIIOTOB M TEKCTOB-MOHOJOTOB, IIOCTPOSHHBIX Ha H3Y4aeMOM SI3BIKOBOM
MaTepualie.

Ilpooykmuenwvte: [060openue — MOHOJOT-ONKMCAHUE KBapTHPBI/IOMA, YMEHUE PACKPBITh IpaBUia
BHYTpPEHHETO paciopsiKa.

IHucemo: muceMo PyTy/TIOPYTe, JETUMCS BIEUATICHUSIMHU O HOBOM KBapTHpE.

Tomamnee urenue. Abenteuer im Schnee.

CamocTtosTeibHasi padoTa: PoHETHUSCKUHN NMPAKTUKYM (MHIWBUAyalbHAS KOPPEKIUS ITPOU3HOIICHUS),
JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHe YTPaKHEHUs, JOMalllHee YTEeHWe, IONCK WH(OpMaluu ¢ HaICaHue
TBOPYECKUX PaboT.
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Monyan 7 Gute Wiinsche und schéne Geschenke.

dopmynupoBaHue noxkenanui. [IpuHITHE/OTKIIOHSHHE TPUTIIAIIICHHA.

1) doneruxa: Padora Haa MPOU3HOIICHUCM. I/IHTOHaLII/IH B MPEAJIOKCHUU. YnapeHI/Ie B MHOI'OCJIOXKHBIX
CJIOBax.

2) Jlekcuka:

- noxenanus: Gute Winschel!/Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag/Zur Hochzeit alle gute
Wiinschen/ Viel Glick in der neue Wohnung/ Viel Glick und Gesundheit!/ Ein langes Leben!/ Ich
winsche dir gute Besserung,/ Gute Fahrt!/ nette Nachbarn/ ein neues Auto/ ewige Liebe/ gute Nerven/
viel Erfolg.

- CJIOBa W BBIPAXCHUS, CBA3aHHbBIC C MPUHATHEM U OTKJIOHeHWeM mpuriamenus: Ich danke dir/Euch fur
die Einladung/ Leider kann ich zu Deiner/Eurer ...nicht kommen./ Ich muss.../Ich hoffe, Du verzeihst/lhr
verzeiht mir/ich wiinsche Dir/Euch.../ Ich kome gern/ vielen Dank fiir die Einladung

- mmarosiel C mpeaioramu Mit/von/zu/fur+ Dativ u Akkusativ : kaufen, schenken, gratulieren, danken,
gewinnen, eine Losung finden, trinken, einnehmen.

3) I'pammaTuka: YpasieHue riraronoB. MogansHbeie rinaronsl B Prasens/Prateritum. TIpomreaiiee Bpemst
rnarona Perfekt (moBropenue). [Ipemmoru Dativ u Akkusativ.

Buael pe4eBoii AKTHBHOCTH:

Peyenmuenuvie

(Ayouposanue u umenue) — TOHUMAaHWE OCHOBHOTO COJEPIKaHHS W 3alpallnBaeMoOil HH(POPMAITUH
TCKCTOB-AUAJIOTOB U TCKCTOB-MOHOJIOT'OB, IIOCTPOCHHBIX Ha U3y4YaCMOM S3bIKOBOM MAaTCpHaJIC.
IIpodykmuenvie:

T'osopenue: ymenue IpUHATH U OTKIIOHUTD NIPUTJIAIIICHUE, YMEHUE c(hOPMyIHPOBAThH OXKEIAHUS.
Iucemo: counnenue Ha remy «Meine beste Geburtstagsparty»

Jomamuee urenune. Abenteuer im Schnee.

CamocrosiTeibHas padoTa: GoHETHISCKUN TMPAKTUKYM (MHIUBUIYATbHAS KOPPEKITUS MPON3HOIICHHUS ),
JICKCUKO-TPAMMATHYCCKHUE YIHIPAKHCHUA, JAOMAIIHCEC YTCHHUEC, TIIOUCK I/IH(l)OpMaIII/II/I U HalluCaHHue
TBOPYECKHUX PadoT.

Moayas 8 Die Gesundheit.

YMenue 3anucathcs Ha MpreM K Bpady. COBETHI 10 TeMe «3I0pPOBBE»

1) doHeTHKA: Y,uapeHMe B MHOT'OCJIOKHBIX CYHICCTBUTCIIBHBIX

2) JlekcuKa:

-JIeKCHUeCKHe cpencTBa cBsizanHbie ¢ Temoit «Die Korperteile»: der Kopf, das Auge, das Haar, die
Nase, der Mund, der Hals, das Ohr, die Zunge, der Arm, die Brust, die Hand, der Ellenbogen, der
Ricken, der Bauch, der Finger, das Handgelenk, der Po, das Knie, das Bein, das Fufigelenk, der Fuf, die
Zehe.

-nazBanus  Oomesmeii:  Kopfschmerzen,  Halsschmerzen,  Ohrenschmerzen,  Zahnschmerzen,
Bauchschmerzen, Riickenschmerzen, der Husten, der Schnupfen, das Fieber, die Grippe.

-COBeTHI. viel spazieren gehen, viel Wasser trinken, heifen Tee mit Honig trinken, warme Sachen
anziehen, sofort zum Arzt gehen, keinen Alkohol trinken, nicht ausgehen, nicht rauchen, eine
Schmerztablette einnehmen, viel schlafen, keine Schokolade essen, immer eine Miitze aufsetzen, den Hals
gurgeln, die Temperatur messen, das Bett hitten.

3) I'pammaTuka: Mopanbusie rinaronst B Prasens/Préteritum. Tlpomreamee Bpems Perfekt (mostopenue).
[pennoru Dativ u Akkusativ.

Buasbl pedyeBoii aKTUBHOCTH:

Peyenmuenuvie

(Ayouposanue u umenue) — TOHMMAHWE OCHOBHOTO COJEp)KaHHS W 3ampalidBacMOi HH(POPMAITUH
TCKCTOB-AUAJIOTOB U TCKCTOB-MOHOJIOT'OB, IOCTPOCHHBIX HAa U3y4aCMOM S3bIKOBOM MAaTEpHUaJIcC.
IIpooykmuenwie:

T'oeopenue — yMeHue 3anucarbes K Bpauy.

Tucovmo: SJICKTPOHHOC MUCbMO POAUTEISAM HAa TEMY «Mos nepBas MCAINPAKTHUKA B 60J'II>HI/IIIC>>
Jlomamuee urenne. Abenteuer im Schnee.

CamocTosiTeibHast padoTa: QoHETHISCKUN TPAKTUKYM (MHIWBHIYTbHAS KOPPEKITUS TPON3HOIICHMS ),
JICKCUKO-TPAMMATHUYCCKUEC YIHPAKHCHUSA, JOMAIIHCEC YTCHHUEC, TIIOUCK I/IH(I)OpMaL[I/II/I U HaIlluCaHHue
TBOPYECKUX PadoT.

3AUYET

5. O6pa3oBaTeabHbIe TEXHOJOTHH
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B pamkax mucnummHbl «HOCTpaHHBIA SI3BIK (BTOPOW HMHOCTPAHHBIA S3BIK — HEMEIIKHH)»
MIpeIyCMaTpHUBAIOTCS CIEAYIOUINEe aKTUBHBIE W WHTEPAaKTUBHBIE (POPMBI MPOBEJEHUS 3aHATHIl: POJIEBHIE
UTPBI, MIPOEKTHAs METOAMKA U T.JI. C UCIOJb30BAHUEM AayTEHTHUYHBIX ayanO-, BUJEO- U KOMIBIOTEPHBIX
MaTepHaIOB, OTPAKAIOIINX PEalH CTPaHBl H3y4aeMOoTro SI3bIKA. Y IENBbHBIN BEC 3aHIATHUH, TPOBOAUMEIX B
MHTEPAaKTUBHBIX (hopMax, TOJDKEH cOCTaBIsATh He MeHee 30 % ayIUTOPHBIX 3aHITHH.

B paMkax AHCHUIUIMHBI TPENYyCMOTPEHO MPOBEAECHUE TPAKTUUYECKUX 3aHATHUH, BBIIOJHEHHE
CaMOCTOSITETIFHBIX 3aJ[aHWiA, BBHITIOJHEHNE MPOEKTOB U Ip. B mpomecce oOy4eHUs: CTyIEHTOB JAaHHOM
JTUCIUITIIMHE MTPEIoIaraeTcsl MpoBeIeHue MHHU-AUCKYCCHH, MTPE3eHTANi MMPOEKTOB MO OTIEIbHBIM
TEeMaM, 4YTO MO3BOJUT WHTCHCH(HUIIMPOBATH MPOIIECC 00yUCHNUS; UCIIOIb30BAaHHE HHTEPAKTHBHOW JOCKH
MIPU TPOBEACHUM TEKYIIUX W MPOMEXKYTOYHBIX arTecTanuil. s mocTikeHns KOHEYHOH Ienu 3aHITHHA
Mo KaKAOMY H3y4aeMOMYy pa3lelny NpedyCMOTpeHa ciefayromas padora: (ageKkBaTHOE IOHWMaHHE
TEKCTa CTyJEHTaMH M CMBICIIOBAsl M JIMHTBOCTHIIUCTHYECKAs MHTEPIPETalns TeKCTa Ha WHOCTPAHHOM
SI3bIKE B YCTHOM WJIM IUCBMEHHOU (opme).

Bces aynutopHas paboTa HaXOAWUTCS B TECHOW B3aWMOCBSI3U C BHEAYAUTOPHOW paOOTON CTYICHTOB
Cc menbto (HOPMHUPOBAHUS U Pa3BUTHS MPOPECCHOHANBHBIX HABBIKOB oOOydwatommxcs. Ilo wmepe
BO3MOKHOCTH, B paMKax JaHHOTO Kypca, IPeAyCMOTPEHbI BCTPEUN C HOCUTEISIMH SI3BIKA.

6. Y4yeOHO-MeTOANYECKOE 00eclieYeHHe CAMOCTOSITeIbHOH padoThI CTYyI€HTOB.

Oco6oe MecTo B OCBOSHMH JTaHHOW JHCIUIUINHBI 3aHUMAeT CaMOCTOSATENbHAs paboTa CTy/IEHTOB
(CPC) obumm obvemoMm B 3 cemectpe — 144u. u B 4 cemectpe — 150u. CamocrositenbHas pabota
CTYAEGHTOB IIpEAroyiaraeT: Hu3ydeHue ydeOHOHW muTepaTypbl IO IpeularaeMbiM IpoliemMaMm C
IMOCJIEAYIOIUM HUX O6CY)KII€HI/ICM Ha TMPAKTUYCCKUX 3aHATUAX; BBIIIOJIHCHHUC IMPAKTHYCCKUX 3a11aH1/1171,
YOPaXHEHUH JUIS CaMOKOHTPOJIS, TPEACTABICHHBIX B AaHHOH paboueil mporpamme, oOecreyrBarOIIX
3aKpelyieHne M yriayOJieHWe 3HaHWHM, IOJYYEHHBIX Ha NPAKTHYECKHX 3aHATUSIX U B pe3yJbTaTe
CaMOCTOATEIFHON pabOThl ¢ JIUTEpPaTypoOH; IMOATOTOBKA IPE3CHTAMHA. YKa3aHHBIC BHIBI yUCOHOM
JICATSILHOCTH 00SCIICUMBAIOT UHTEIPAIUIO Ay JUTOPHOM M CAMOCTOSITEIILHON pabOThI.

Ocoboe BHUMaHUE CIEAYET YIeNsITb CaMOCTOSTEIbHON padoTe cTymeHToB. [Ijii 0CO3HAHHOH M
CHCTEMaTH4eCKOM OTPabOTKU SA3BIKOBOTO M PEUYEBOTr0 Y4eOHOI0 Marepuallia peKOMEHAYETCs HpeasiaraTh
CTYACHTaM pPa3HBIC THUIIBI A3BIKOBBIX W PEYCBLIX SajlaHHﬁ, TCCTBI W NPOBEPATH HUX BBIIIOJIHCHUC Ha
MPAKTUYCCKUX 3aHATUAX.

s BbIpaOOTKM HaBBIKOB BOCIPHATHS M aHAJIW3a AyTEHTHYHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB U
oTpaboTKy cTpareruii paboTBl C HMMH KaK Ha YpOBHE pEHENIH, TaK U Ha YPOBHE MPOIYKIIUU
PEKOMEHAYETCA HIUPOKO HCIIOJIb30BaTh y‘-ICGHBIe U AyTCHTHUYHBIC TICYATHBIC, ayJUO U BUACO TCKCTLL
Pa3HBIX THIIOB U JKAHPOB, a TaKKe MaMITKH-UHCTPYKIHH, HANPaBJICHHbIE HA AJITOPUTMHU3ALUHN ACHCTBUH,
CBSI3aHHBIX C IOHUMaHUEM TEKCTOBOW MH(OPMALUK B HY’>KHOM 00BbeMe ISl PELIEHUs] KOMMYHHUKAaTHBHOM
3aJIa4H.

s GopMupOBaHHMS HAaBBHIKOB KPHUTHYECKOTO MBILUICHHSA, apryMEHTalWu, IIOWCKA ITyTel
CaMOCTOSITEIBHOIO PELIeHUs] OCTABICHHON KOMMYHHMKATUBHON M/MJIM HCCIIEAOBATENbCKOM 3a1auu, UIs
Pa3BUTUA W COBCPHICHCTBOBAHUA TBOPYCCKUX crocoOHOCTEHN Ipu CaMOCTOATCIIbHOM H3YUCHUU U
peICHUN KOMMyHHKaTI/IBHOﬁ 3agadyu HCO6XOI[I/IMO PEeryjisgpHO HUCIIOJIB30BaTh IMPOCKTHLIC )41
HCCNeIoBaTeNnbckue (QOpMbl padOTh, CBSI3aHHBIE C HEOOXOAMMOCTBHIO CAMOCTOSATENBHOTO IOMCKA W
CHUCTEMaTH3aluu WH(GOpPMAINH, OMpPEIEICHNH CTEIIeHH €€ JOCTOBEPHOCTH, BBIOOpa MyTeH pemieHus
MOCTaBJICHHON MPOOJIEMbI U apTyMEHTAIMU COOCTBEHHOW MO3WMIMU MO cuTyanuu/mpoodneme. [Iposepka
BBIIIOJTHEHUS! ~ MOJOOHBIX  3aJaHUil  OCYLIECTBIAETCS  HAa  3aHATHSIX B XOAE  YCTHBIX
BBICTYIUICHUH/TIPE3eHTAllM CTYyIE€HTOB W HX KOJUIEKTUBHOIO OOCYXXICHHUS, a TaKXe C IIOMOLIbIO
CaMOCTOSTEIbHBIX ~ NUCHMEHHBIX  (KOHTPOJIBHBIX, = TBOPYECKHX,  HCCIEIOBATENBCKUX)  paldoT.
PeKOMeHZIyeTCSI 1 BBCACHUC HOpT(bOHI/IO KaK HaKOIIMTEJILHOM CHCTEMBLI B paMKax MOHHUTOpPHUHIAa U
KOHTPOJISI KauecTBa oOpa3oBanus. Ilpu oneHke TBOpuecKoi NMCEMEHHOM paboThI cielyeT UMETh B BUAY,
YTO OHA HE fABJIsETCA pedepaToM U He JTOJKHA HOCHUTH OMHUCATENbHBIN Xapakrep. boibmioe mecto B Hel
JIOJDKHO OBITh YJIEIEHO KPUTHYECKON OIIEHKE paccMaTpHMBaeMOro MaTepuana M apryMEHTHPOBAHHOMY
MpeACTaBICHUIO CBOeH ToukH 3peHus. OdopmiieHre Takoi paboThl TOMHKHO COOTBETCTBOBATH HOPMaM,
IIPUHATBIM B KyJIBTYPE U3y4aeMOro s3bIKa.

6.1. OIIeHO‘lHI)Ie CpeacTa IJid TEKYIIECro KOHTPOJIA yCII€BA€MOCTH
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Ne Buawbl u cogep:xkanmne Bua koHTpoOIs YuebOHo-

CcaMOCTOSAITeJIbHOM padoThl MeTOoAuYecKoe
n/n obecnieueHmne
1. PaboTa Hax WhatsApp, 610or, e-mail, CMm.myHKT 8a
MPOU3HOIICHUEM U YCTHBIN OnpocC

TEXHUKOUN YTCHHUS

2. Pa6oTa ¢ 1eKCuUeCKUM YcTHBIH onpoc, OJor, Cwm.mmyHKT 8a
MaTepuaIoM MPOBEpKa TeTpajeH ¢
JIOMAIITHAM 3aJaHuEM

3. PaboTa co cioBapeM 6ior, e-mail,  mposepka CMm.iyHKT 8a, 6
TETpajiei ¢ JOMaIITHUM
3aJlaHAEM
4. Pa6ora ¢ rpaMMaTHYeCKUM MatepuaioM | Oior, e-mail, mposepka CM. yHKT 9
TETpaJe ¢ JOMAITHUM
3a/1aHHEM
5. Pa6oTa ¢ TekcToM: outor, e-mail Cm.yHKT 8a, 6
a) KpaTKOCPOYHbIE
3a/1aHUs

0) TONTOCPOYHBIE 3aaHUs

6. Pabora Han ycTHOM 0JoT, TIpe3eHTAINH, TIPOSKTHAs CM. nyHKT 9
peubio METO/NKa,co0eceI0BaHne
7. Pabora HaJ TMCHBMEHHOM PEUbIO 6stor, e-mail, MpoBepKa Cm.miyHKT 8a, 0
TeTpajell ¢ AOMaIIHUM
3a7aHueM
8. IlonroroBka k 3K3aMeHy OK3aMeH

Copep:xaHue caMOCTOATELHON padoThI
Buowt yuebnoii oeamensnocmu:
* [TpocnymmBanue ayamo3anucei
PexomennyeMsble ayiuo3anucus:
Deutscher Aussprachekurs
Begegnungen. Al (CD-Kurs)

* [IpocMOTp QHUIBLMOB Ha U3yYaEMOM SI3bIKE

PexomeHyemble GHUIBMBIL

Hallo aus Berlin

Alles Gute!

YuyeOHble GUIBMBI Ha HEMELKOM s3blke [DnekTpoHHBIH pecypc] — Pexum pocryma. — URL:
http://novoe.de/index.php/deutsch-unterricht-film (zata o6pamenns 08.06.2018)

* Baeayauroproe utenue B oobeme 100 cioB (B 4 cemectpe)

Pexomenayemas nurepatypa:
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http://novoe.de/index.php/deutsch-unterricht-film

AlanTHpOBaHHBIE KHUTH HAa HEMEIIKOM s3bIKe [DJEeKTpoHHBIN pecypc| — Pexxnm moctyma. — URL:
http://lelang.ru/german/adaptirovannye-knigi-na-nemetskom-yazyke/ (nata obpartenus 04.06.2018)
Kourn Ha HemeukoMm  s3blke  [OnekTpoHHbIM  pecypc] — Pexum  mocrtyma. - URL:
http://www.rulit.me/books/de/1/date (mara obpamenns 08.06.2018)

* OBnaieHre JIEKCUYECKUM MUHUMYMOM (He MeHee 20 J1.e7l. B MecsI)

Wzyuaem uWHOCTpaHHBIA S3BIK JAoMa [OnekTpoHHbIM pecypc] — Pexwmm gocryma. — URL:
http://deutschdoma.ru/course/deutsch-online (1ata oopamenus 18.05.2018)

* BrinonHeHue 1oMaIHuX 3aJaHui

* [ToaroroBka K TEKyIIEMY U HTOTOBOMY PEUTHHIOBOMY KOHTPOJIIO.

[Ipu orbope MeToaMYEeCKOTO MaTepualia MpPerojaBaTeNsiM PEKOMEHIyeTCs YACNSATh BHUMaHUE
3¢ (}eKTHUBHBIM TpHeMaM aKTHBHOTO OOY4YeHHsS, a TakkKe JOCTIDKEHHSM COBPEMEHHBIX METOIUK
(KOMMYHUKATHBHOTO 00yUYEeHHUs, HTPOBOTO MOJICITUPOBAHHS).

JlolkHOe BHHMaHHE HEOOXOIMMO TaKKe YIEIUTh (OPMUPOBAHMIO JIEKCHYECKHX HAaBBIKOB,
KOTOpBIE TPEATONIAral0T COOTHECEHHE KOHKPETHBIX JIEKCUYECKUX €TUHUI] C IPYTUMH B TEMATUIECKUX U
CEMaHTHUYCCKUX IpymnIax, ¢ CHHOHUMaM#1 U aHTOHUMaMH, YE€TKHUM ONPCACIICHUCM 3HAYCHUA JICKCUICCKUX
CAWHUL], OBJAACHUC IpaBUJIaMU KOHKPETHOI'O CHOBOO6p3.30BaHI/I}I COUCTaHuA, YMCHUIO BI:I60pa u
yHoTpeOIeHUs JIEKCUUECKUX SIMHUI] B TEKCTE BHICKA3BIBAHUS, B €70 TPAMMATHYECKON M CTUIMCTUYECKON
cTpykrype. Ilpn mpenonaBaHum MaHHOW AWCIUIUIMHBI MPETOAABATENh OJDKEH WMETh B BUAY TO, YTO
caMocTosTeIbHas paboTa CTyIEHTOB 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJISICTCSI HEOTHEMIIEMOW COCTABIISFOIIEH
MPOIECCca OCBOEHUS MPOTPaMMBI 00YUYSHHUSI MTHOCTPAHHOMY SI3BIKY. CamocrosTensHas pabota
CTYJICHTOB OXBATHIBAE€T BCE ACTIEKTHI M3YUSHHUS MHOCTPAHHOTO S3bIKa, B 3HAYUTEIFHOW Mepe OTpeAemseT
PE3YIbTAThl U KAaYCCTBO OCBOCHUA AUCHUILIIAMHBI «HpaKTI/IquKI/Iﬁ KypC BTOPOro MHOCTPAHHOT'O sA3BbIKa
(Hemeukui A3bIK)». B CBSI3M C O3TUM IUIAaHUpPOBaHHE, OpPraHM3alMs, BBINOJIHEHHWE M KOHTPOJb
CaMOCTOSITETIbHOH pabOThl CTYJCHTOB I1I0 HHOCTPAHHOMY S3BIKY INPHOOpPETaloT oco0oe 3HaYeHHe U
HY)KIAIOTCS B METOJMYECKOM pPYKOBOACTBE W MeToandeckoM oOecrneueHuu. Ilaker 3amanmii mis
CaMOCTOSITEIbHON paboTHl ceqyeT BbIJaBaTh B Haudale CEMECTpa, ONpPEAETHB IMpelesibHbIe CPOKH HX
BBITIOJTHEHUS U CAA4YU. 3aJaHus JUII CaMOCTOSTENLHOW pabOoThl )KeIaTeIbHO COCTABIATh U3 00s3aTeNbHON
1 (aKyIbTaTUBHON JacTeH.

HpI/I MMPOBECACHUN aTTeCTalli CTYACHTOB Ba)XXHO BCCrja IIOMHUTH, YTO CHUCTEMATUYHOCTD,
O6’beKTI/IBHOCTI), APTYMCHTHPOBAHHOCTD - I'NIABHBLIC MMPUHIIUIIBI, HA KOTOPBIX OCHOBAHBI KOHTPOJIb OLICHKA
3HaHUH CcTymeHTOB. IIpoBepka, KOHTPONh M OICHKAa 3HAHWK CTyIeHTa, TpeOyIOT ydYeTra ero
WHAWBHTyaJIbHOTO CTHJIS B OCYIIECTBICHUN YY€OHOW AEATENbHOCTH. 3HAHHE KPUTEPUEB OICHKH 3HAHUI
00s3aTeIbHO AJId mpenogaBaTeiid U CTyACHTA.

7. ®OHA OLEHOYHBIX CpPeICTB [ MpPOBeleHUs] TeKyllero KOHTPOJsS YyCleBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAllMM 0 MTOraM OCBOEHUs] NUCHUILIMHBI « AHOCTpPaHHBIH SI3bIK (BTOPO
UHOCTPAHHBIN SA3bIK — HEMEIKUI))»

7.1. TunoBble KOHTPOJILHBIE 3aTaAHUA

3-4 cemecTp

Pa3neal. Sich vorstellen

Moayas 1.

I. Was passt zusammen? Wahlen Sie jeweils eine sinnvolle Ergédnzung.
Deutsch — Tennis-Franziska — Binder- Franzosisch und Englisch - in Wien - Romane — Lehrerin
. Ich heiRe...

. Ich wohne...

. Ich bin...

. Meine Muttersprache ist...

. Ich spreche auch...

. Ich lese gern...

. Ich spiele gern...

I1. Stellen Sie Fragen.

1. Ich heilRe Franziska Binder.

~NOoO O~ WN P
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2. Ich bin 34.

3. In Miinchen.

4. Ich bin Sekretéarin.

5. Aus Osterreich.

6. Spanisch und Englisch.

I11. Erganzen Sie die Verben in richtiger Form.
. kommen: Otto aus Deutschland.

. heiBen: Ich Marina Miiller.

. wohnen: Wir in Miinchen.

. sein: Herr Heinemann Informatiker.

. sein: Ich Sekretéarin.

. studieren: Wo du?

. sein: Sie unsere Lehrerin?

. heilden: Wie du?

Monayas 2.

I.Wie heift die Sprache?

Frankreich - Franzdsisch

Griechenland

Polen

Schweden

die Turkei

Japan

Russland

Grofbritannien

Ungarn

I1. Ergénzen Sie die Verben in richtiger Form.
1. spielen: Maximilian ... gern FuRball.

2. hoéren: Marta ... gern Popmusik.

3. sammeln: Hans ... Briefmarken.

4. lesen: Susanne ... gern Kriminalromane.
5. schreiben: Martin ... Computerprogramme.
6. singen: Marie ... im Chor.

7. lernen: Meine Nachbarin ... Gitarre.

8. wohnen: Meine Schwester ... in Berlin.
I11. Schreiben Sie die Zahlen.

11 -

19 -

26 —

33 -

67 —

59 —

83 -

139 -

571 -

542 —

IV. Schreiben Sie die Fragen.

ONO OIS WN B

1. Meine E-Mail-Adresse ist anne23@yahoo.com.

2. Nein, ich spiele lieber Tennis.

3. (045) 3568978.

4. Ich komme aus Japan.

5. Ich arbeite bei Siemens.

Paznen 2. Erste Kontakte

Moayan 3.

I. Kein(e) oder nicht

1. Das ist ... Bleistift, das ist ein Kugelschreiber.
2. Ich rauche ...

3. Meine Schwester kann ... singen.
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4. Die Lampe ist ... billig, sie ist teuer.

5. Hier steht ... Schreibtisch.

11. Wie heiflt das Gegenteil?

. ein schones Bild - ein ... Bild

. eine moderne Lampe - eine ... Lampe

. ein unbequemer Stuhl - ein ... Stuhl

. ein kleiner Tisch - ein ... Tisch

. eine teure Brille - eine ... Brille

. ein interessantes Buch - ein ... Buch

. ein dunkles Zimmer - ein ... Zimmer

I11. Was kann man hier machen? Erganzen Sie das passende Verb.
spielen - essen - bekommen - arbeiten - lernen — lessen

. Das ist die Kantine. Hier konnen die Mitarbeiter etwas ...

. Das ist das Sprachzentrum. Hier kann man Sprachen ...

. Das ist die Bibliothek. Hier kann man Biicher und Zeitungen ...
. Das ist die Sporthalle. Hier kann man Volleyball oder Fuf3ball ...
. Das ist das Sekretariat. Hier kann man Informationen ...

. Das ist mein Biro. Hier kann ich ...

~NoO ok~ WN B

OO, WN B

7.2. MeToanyeckue MaTepHasbl, ONMpeesiOllUe NPOLeIypy OUeHWBAHHUS 3HAHUH, yMeHHH,
HABBIKOB U (W) ONBITA AeSATeJbHOCTH, XapAKTePU3YyOIIHNX 3Tanbl GOPMHPOBAHUS KOMIIETEHIUIA.
OOmmii pe3ysNbTaT BBIBOJUTCS KaK HWHTETpaNbHAS OIICHKA, CKJIANBIBAIONIAS W3 TEKYIIEro
KoHTposs — 70% 1 mpoMexyTo4HOTo KOoHTpoJIst — 30%.
Texymuii KOHTPOJIb 10 JUCUUILTUHE BKIIFOUACT:
mocemaeMocTs 3adaTuil 10 0amtos
AKTHUBHOE y4acTHE Ha NPAKTHUECKHUX 3aHATusAX 50 OanioB
BBINOJIHEHNE TOMAIHUX padoT 40 6amios
MaKCHUMaJIbHOE KOJIMYECTBO OAIIIIOB 3a MPOMEXYTOYHBIH KOHTPoah 100 6amtoB

MakcuMallbHOe CyMMapHO€ KOJIMYECTBO OA/UIOB 10 Pe3yjIbTaTaM TEKYIIeH paOoThl IS KaXKIOW TEMBI -
100 6amos.
[IpoMexxyTOUHBI KOHTPOJIb OCBOCHHSI YYEOHOTO MaTepuajga IO KaKIOMY MOIYIIO IIPOBOIHUTCS
MIPEUMYIIECTBEHHO B (hOpMe TECTUPOBAHMUSL.

MuHUMaIBEHOE KOJMYECTBO CPEAHUX OAJIOB MO BCEM MOAYJISAM, KOTOPOE JaeT MPaBO CTYJCHTY Ha
MTOJIOKHUTEILHBIE OTMETKH 0€3 HTOTOBOTO KOHTPOJIS 3HAHUI:
- 0T 51 1o 65 6amIoB — yIOBICTBOPUTEIHHO
- 0T 66 10 85 OaIOB - XOPOIIO
- ot 86 10 100 O0a/I0B - OTJIMYHO
- oT 51 m BEIIIIE - 3a4eT
HToroBbiii KOHTPOJIB MO JUCIUILIMHE OCYIIECTBISICTCS B MPEUMYIIICCTBEHHO B (DOpME TECTUPOBAHUS 10
0aJUTBHO-PEHTHHIOBOM CHCTEME, MaKCUMaIbHOE KOJIMYECTBO KOTOPHIX paBHO -100 Gaos.
HroroBsas oreHka Mo AWCIMIUIMHE BBICTaBIAETCS B OaiaX. YIEHIbHBIH BEC HMTOTOBOTO KOHTPOJIS B
WTOTOBOH OIICHKE 1Mo AuCHHUILINHE cocTaBiseT 50 % cpemaHero 6amia mo BceM MOIYIISIM.
8. YueOHO-MeTOAMUECKOE 00ecmeueHne TN CIUILINHEI
a) http://edu.dgu.ru/course/view.php?id=2572

0) ocHOBHas JUTepaTypa:
1. Asepuna A.B., lllunosa B.A. Hemerkuii s36IK: yueOHOE MTOCOOHE 10 MPAKTUKE YCTHOU pedr
[a1exTpoHHEL pecypc]
http://www.biblioclub.ru/107845_Nemetskii_yazyk_uchebnoe_posobie po_praktike ustnoi_rech
i.html
ITonos A.A., TTonnok M.JI. IlpakTuyeckuii kypc Hemeukoro si3bika. M., 2000. 1.1
3. Jlenm Maiie. KpaTkas rpammarika HeMenkoro sizsika = Grammatik ist kinderleicht! — M.:
NHO®PA-M, 2005.

n

4. TlpakThueckuii Kypc HEMEIKOTO s3bIKa. AyaupoBaHue. YueOHoe mocobme. M.: "[Ipomereit”,
2011. - 54c¢. CocraBurensb: Ky3nmemmoB A. B. [snexTpoHHBIE  pecypc|
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http://www.biblioclub.ru/107845_Nemetskii_yazyk_uchebnoe_posobie_po_praktike_ustnoi_rechi.html
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http://www.biblioclub.ru/105799 Prakticheskii kurs nemetskogo yazyka Audirovanie Uchebn
oe_posobie.html

B) IOMOJTHUTEIbHAS JIUTEpaTypa:

1. Lesebuch. Briicken. Deutsch nach Englisch. U3natensctBo «Mapt», M., 2000.

2. Themen neu. Lehrwerk flr Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch 1. Max Hueber Verlag.
www.hueber/themen-neu.de (nata o6pamienus 08.06.2018)

3. Illrapk ®pann BonmeOHbIi Mup HeMmenkoro si3pika [DnekTpoHHBIH pecypc]/ Hltapk dpanin—
ONeKTpOH. TeKCTOBbIe NaHHBIe.— M.: MOCKOBCKHII rOCyAapCTBEHHBIM yYHUBepcuTeT uMeHu M.B.
JlomonocoBa, 1996.— 240 c.— Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/13077.html. — 3BC
«IPRbooks» (mara obparmmenus 28.05.2018)

4. 3aBesnoBa B., Mnbuna JI. [Ipaktnyeckuii Kypc Hemenkoro si3bika. — M.: JluctHero, 2002r. — 880c. -

28kH

9. IlepeyeHbp pecypcoB HH(POPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAINMOHHON cetn  «MHTepHETY,
HEOOXOTUMBIX JIJIsl OCBOEHUSI INCIUIITHHBIL.
NHTepHeT-pecypchbl:

1. eLIBRARY.RU [OnekTpoHHbI pecypc]: anekTponHas oubnuorteka / Hayd. snekTpoH. 6-ka. —
Mocksa, 1999 — . Pexxum noctyna: http://elibrary.ru/defaultx.asp (nata ob6pamienus: 01.06.2018). — 3.
pyc., aHIIIL.

2. Moodle [DneKkTpoHHBIH pecypc]: cuctema BUPTyalbHOro ooyueHueM: [6a3a nanHsix | / Jlar. roc. yH-T.
— Maxaukarna, r. — Jloctyn u3 cetu JAI'Y wm, ocie perucTpanuu u3 ceTd YH-Ta, U3 JI000H TOUKH,
umeroteit qoctyn B naTepHer. — URL: http://moodle.dgu.ru/ (mata obpamienus: 22.05.2018).

3. Studygerman.ru [D1eKTpOHHBIH pecypc]: 00pa3oBaTeIbHBIN MOPTAJ M0 U3yUYSHHIO HEMEIIKOT'O SI3bIKa,
BKJTIOUAIOIINI B ce0st yUeOHUKH, TECThI, CTATHH, KyPCHI ¥ T.II.

— Pexxum moctyma. — URL:http://www.studygerman.ru/support/lib/article5.html (mara o6parenws

08.05.2018)

4. http:// www.deutschlern.net - oHJalH-ypOKH JUIS TeX, KTO TOJbKO HAYMHACT MU3Yy4aTh HEMEILKUH H.
JUTS Pa3HBIX YPOBHEHKaxIplii ypOK COMEPKUT MHTEPECHBIC MATEPHAIIBI, €CTh BO3MOXKHOCTH BBITIOHATE
3aJaHus NPSMO HA CaKTe OHJIAKH.

http://www.dw-world.de\ dw\ article\Nachrichten — HoBocT\, oHAAIAH ypOKM
http://www.aufgaben.schubert-verlag.de/ Onlene Ubungen\ Arbeitsblatter\ Internet-Aufgaben onnaiin-
YPOKH UIS T€X, KTO TOJIbKO HAYMHAET U3y4aTh HEMEIKUHI A3BIK U KTO XOYET MATH Aajbiine Kaxaslii ypok
COJICPIKUT MHTEPECHBIC MAaTEPUAIIbI, €CTh BO3MOXHOCTh BBITIOJHATE 3aJaHus IPSIMO Ha caiiTe OHJIaiH.
http://www.passwort-deutsch.de\ Deutsch als Fremdsprache\ Lekture- caiiT mis u3ydaronmx HeMEIKHi
SI3BIK KaK MHOCTPAHHBIN\ 3a1aHUsI, YITPAKHEHUSL.
http://www.hueber.de/pingpong \Online- Worterbuch\Lesetexte\online-Ubungen
OH/IaMH-CNOBapPb, TEKCTbI AN YTEHWA, €CTb BO3MOXHOCTb BbINOHATL OHAANH YNpaX)HEeHUA
http://www .dw -world.de\ Die Nachrichten —oHnaiH-ypoKu
http://www.begegnungen.de/ Lehrbuch\ Arbeitsbuch- yuyebHukM u paboune TeTpaau, oOHNANH
yrpaxKHeHUsA, FPaMMaTUYECKUI CNPaABOYHUK \ ANA BCeX ypoBHeW
http://www.dw- world.dewww.yahoo — HoBoCTH, cTaTbK, 06CyKaeHMA Npobaem
http://www.yahoo.com \ Die Weltnachrichten- HoBocTH, cTaTbn, 0bcyRaeHMA
http://www.juma.de\ Jugendtrends- caitT ana monogéxu\ moga, cnopt
http://www.germany.travel/de\ Kultur\Reiseinformation\Freizeit\Erholung- caltiT pacckasbiBaeT o
FepmaHum\ KynbTypa, MHGOPMALMA
5. www .hueber.de/pingpong
OmnnaiH-Kypc T MOATOTOBKH K 9K3aMEHY Ha TOJy4YeHHe CepTU(UKATa Ha 3HAHUE HEMEIIKOTO SI3BIKA KaK
uHocTpanHoro. Kaxpiii ypok moapasznensercs Ha yactd A, B wnu C u 3akaHYMBAETCS TEKCTOM JUISI
YTCHHUS, YUYCOHBIM CITMCKOM CJIOB U 0030pOM IrpaMMAaTHKH. 12 YPOKOB IMOCBSIIEHBI TPEM TEMaTHUCCKUM
00MacTsIM, ISl KOTOPBIX OMpEAETICHBI el 00yueHus. TakuM 00pa3oM, y4uTeNs M ydalliuecs Bceraa
OCO3HAIOT IIeNTb CBOCH PabOTHI, MOTYT INAr 3a IAroM MPOJABUTATHCS K CBOCH IEM W TMOCIE KaKIOTO
YpOKa UMETb BO3MOKHOCTD C/IEIaTh IPOMEKYTOUHBIH KOHTPOJIb.

10. MeToau4yeckue yKazaHus JJisl 00y4alOmUXCH M0 0CBOEHUIO TUCHUTLIUHBI.
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Hdnsa  ¢dopmupoBaHus S3BIKOBBIX HABHIKOB M KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHH B o0beme,
NpeaycMaTpUBaeMOM JAHHOW MpOrpaMMOi, HEoOXoJuMa peryiisipHas paboTa Kak B ayIHTOPHH, TaK M
nmoma. Crenyer MOOPOCOBECTHO IMOCENIATh 3aHSATHUS, BBITIOJHATH JOMAITHHE 3aJaHUs, PEKOMEHIAIUU U
TpeOOBaHMs TIpemojmaBarenss. B ciiydae TpoIrycka 3aHATHS HEOOXOAMMO OCOOCHHO TIIATEIHHO
npopaboTaTh MPOMYIICHHBIH MaTepuan. He moAroToBieHHOE B CPOK JOMAIIIHEE 3aJaHUE JIOJDKHO OBITh
00513aTeIHbHO BBIIIOJIHEHO K OJIMKaKIeMy 3aHATHIO U 0JJOOPEHO MPernoaaBaTeIeM.

s oBnazieHus MaTepUaNoM Kypca B MOJHOM 00BbeMe CTYJEHTHI TOJDKHBI padoTaTh ¢ OONBITUM
KOJIMYECTBOM JOTMOJHUTENFHON JIMTEpaTypbl caMocTosATeNbHO. CTyAeHTaM pEeKOMEHAYeTCS BECTH
CJIOBaph HE3HAKOMBIX CIIOB U CIIOBOCOUCTAHUH, IMEH COOCTBEHHBIX, PEaTHii.

CamocrosiTennbHas paboTa CTYIEHTOB 3aKJIFOYAETCS B MOJATOTOBKE K MPAKTHUYECKUM 3aHSATHSM,
paboTe B KaOWHETaX HOBEHUIIMX TEXHOJOTHH ((poHIabopaTOpHs, KOMIBIOTEPHBIH KiIacc, BHUICO-KIIAce),
pa3paboTKe ClIEHAPHEB JCJIOBBIX M POJICBBIX WMrp. IIpM MOArOTOBKE K 3aHATHSAM U JJI CAMOKOHTPOJIS
peKoMeHlyeTcs HCIoNb30BaTh MHTepHeT-pecypchl (oHmaiH 3ananusi). JKenatenbHO TNPUHMMATh
aKTUBHOE YydYacTHE€ B JIUCKyCCHAX Ha TeMbl, NPEVIOKEHHBIE IperojaBareieM, Ha caiTe
WWW.VOX0POP.COM, peryJspHO CIyllaTh HEMEUKYI0 pedb — MECHU, PaIuo- U Tellenepeaun, a TakKe
y4eOHbIC ayJHO- U BHJICO3AMKCH. BOBINYIO MOIB3Y TPUHOCUT TPOCMOTP HEAYOIUPOBAHHBIX (DUIBMOB,
BHayYaJie ¢ CyOTHTpaMH, a MoToM 0e3 HuX. MOKHO MCIOJIh30BaTh OoraTeiiue ayano- U BUIEOPECYPCHI
uHTepHeTa, Hampumep, Deutsche  Welle  (www.dw-world.de), www.yahoo.de, YouTube
(www.youtube.com), www.diigo.com u ..

11. IlepeyeHp HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHil, HCHOJb3YyeMbIX MPH  OCYLIECTBJECHUM
o0pa3oBaTeJLHOIO MpoLecca N0 JUCHUILVIMHE, BKJIKYAs NepedyeHb POrPaMMHOro odecnedyeHust u
HH(OPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

Untepuer, Texnonorun WEB-2.0., Power Point, Adobe Acrobat Reader

12. Omnucanue MaTepuaJbLHO-TEXHUYECKOH 0a3pl, HeoO0X0AMMON I  OCylIeCTBJIEHUS
00pa3oBaTeJILHOI0 NMpoLecca Mo AMCIHHIIHHE.
Aynuo-, Buieo-, KOMIBIOTEPHbIE CPEACTBA 00ECICUEHHST JUCIUIINHBL:

1. Buneo — xiacc (DVD muieep, BuIeo-MarHuTo(oH)

2. JIunradoHHbIi KaOHHET

3. MarautooHsI

4. KoMIbIOTEpHBIN KIacc

5. lHTEepakTUBHAS JOCKA, BUACOIIPOEKTOP.
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Аннотация рабочей программы дисциплины
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Дисциплина нацелена на формирование следующих компетенций выпускника: общепрофессиональных – ОПК -1


Преподавание дисциплины предусматривает проведение следующих видов учебных занятий: практические занятия, самостоятельная работа.
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		Форма промежуточной аттестации (зачет, дифференцированный  зачет, экзамен)



		

		в том числе:

		



		

		всего

		Контактная работа обучающихся с преподавателем

		СРС, в том числе экзамен

		



		

		

		всего

		из них

		

		



		

		

		

		Лекции

		Лабораторные занятия

		Практические занятия

		КСР

		консультации

		

		



		3

		324

		144

		

		

		144

		

		

		144+36

		Экзамен



		4

		288

		138

		

		

		138

		

		

		150

		Зачет



		Итого

		612

		282

		

		

		282

		

		

		330

		





1. Цели освоения дисциплины


Целью освоения дисциплины «Иностранный язык (второй иностранный язык - немецкий)» является формирование коммуникативной компетенции студентов, которая включает три компонента:


1) образовательный: формирование навыков устной и письменной речи;


2) развивающий: развитие способностей к личностному и профессиональному самоопределению;


3) воспитательный: воспитание способности и готовности к самообразованию с помощью иностранного языка в разных областях. 


В понятие «коммуникативная компетенция» входят различные виды компетенций:


1) лингвистическая компетенция: усвоение нового фонетического, грамматического, лексического материала;


2) речевая компетенция: владение всеми видами иноязычной речевой деятельности (аудирование, говорение, чтение, письмо);


3) социокультурная компетенция: владение иноязычной культурой, знаниями о национально-культурных особенностях страны изучаемого языка;


4) учебно-познавательная компетенция: развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению немецким языком;


5) компенсаторная компетенция: развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации.


Задачами практического курса немецкого языка:


- первый год обучения: выработка твердых навыков правильного произношения, привитие навыков устной и письменной речи, овладение навы​ками перевода, подготовка к чтению неадаптированной литературы.


- второй год обучения: закрепление твердых навыков правильного произношения, совершенствование устной и письменной речи, дальнейшее развитие и совершенствование речевых умений.


- третий год обучения: дальнейшее формирование навыков произношения; систематизация ранее пройденного грамматического и лексического материа​ла.


По окончании трехлетнего курса обучения студент должен:


- уметь вести бесе​ду и делать сообщения на немецком языке в пределах предусмотренного программой фонетического, лексического и грамматического материала;


- аудировать нормативную немецкую речь в монологической форме (время звучания не менее 5 минут, тексты содержат не более 4% новых слов, о значении которых можно догадаться, и до 1% незнакомых слов);


- уметь читать на немецком языке художественные, об​щественно-политические и научно-популярные тексты, опираясь на преду​смотренный программой лексический, фонетический и грамматический мате​риал, используя словообразовательные модели, механизм языковой и контек​стуальной догадки.


Программа курса немецкого языка базируется на комплексном преподавании немецкого языка на всех курсах, при этом предусматриваются различные виды (аспекты) работы. 


Программа предполагает преемственность учебного материала, тематики и видов работ с постепенным усложнением учебного материала и типов упражнений, основанных на нем, что требует от студентов на старших курсах в значительной степени творческой работы. 


На II курсе закладываются основы практического владения устной и письменной речью и ее правильного фонетического (орфографического) и грамматического оформления.

2. Место дисциплины в структуре ОПОП бакалавриата


Дисциплина «Иностранный язык (второй иностранный язык - немецкий)» входит в обязательную часть ОПОП бакалавриата по направлению 45.02.03 «Лингвистика».

Программа дисциплины составлена с учетом связей и соотношения учебных дисциплин, преподаваемых на отделении лингвистики факультета иностранных языков ДГУ


Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися на первом курсе по иностранному языку. Студенты, знающие один иностранный язык, обладают необходимыми знаниями, умениями и готовностью к изучению немецкого языка. Изучение немецкого языка находится в тесной связи с изучением латинского языка, английского языка.  

3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины (перечень планируемых результатов обучения и процедура освоения) 


		Код и наименование компетенции из ОПОП

		Код и наименование индикатора достижения  компетенций

		Планируемые результаты обучения

		Процедура освоения



		ОПК-1 
Способен 
применять 
систему 
лингвистических 
знаний об 
основных 
фонетических, 
лексических, 
грамматических, 
словообразовате
льных явлениях, 
орфографии и 
пунктуации, о 
закономерностях 
функционирован
ия изучаемого 
иностранного 
языка, его 
функциональных 
разновидностях;

		ОПК-1.1. 
Адекватно 
анализирует 
основные 
явления и 
процессы, 
отражающие 
функционирова
ние языкового 
строя 
изучаемого 
иностранного 
языка в 
синхронии и 
диахронии

		 Знает: основные 
фонетические, 
лексические, 
грамматические, 
словообразовательные 
явления и 
закономерности 
функционирования 
изучаемого 
иностранного языка; 
Умеет: использовать 
методы анализа и 
синтеза при изучении 
структуры изучаемых 
языков; проводить 
самостоятельное 
исследование 
проблемы / темы и 
представлять результаты 
исследования, творчески 
используя знания в 
профессиональной 
деятельности. 
Владеет: необходимыми 
интеракциональными и 
контекстными знаниями; 
стандартными 
методиками поиска, 
анализа и обработки 
языкового материала 
исследования



		Устный опрос, 


письменный опрос, 


написание писем и составление коротких сообщений.



		

		ОПК-1.2. 
Адекватно 
интерпретируе
т основные 
проявления 
взаимосвязи 
языковых 
уровней и 
взаимоотношен
ия подсистем 




		Знает: особенности 
каждого уровня 
изучаемых языков; 
основные сведения о 
конституентах каждого 
уровня за счет сравнения 
и сопоставления 
фонетических, 
лексических, 
грамматических и 


языка. словообразовательных 
явлений родного и 
иностранных языков; 
Умеет: применять 
имеющиеся знания в 
конкретных ситуациях 
общения при работе с 
языковым материалом; 
использовать их для 
развития своего 
общекультурного 
потенциала в контексте 
задач профессиональной 
деятельности. 
Владеет: навыками 
анализа и интерпретации 
языковых фактов в 
аспекте взаимодействия 
языковых уровней и 
подсистем



		



		

		ОПК-1.3. 
Адекватно 
применяет 
понятийный 
аппарат 
изучаемой 
дисциплины; 
соблюдает 
основные 
особенности 
научного стиля 
в устной и 
письменной 
речи.

		Знает: понятийный 
аппарат изучаемой 
дисциплины, 
необходимый для 
решения 
профессиональных 
задач, особенности 
письменной и устной 
формы научного стиля; 
Умеет: использовать 
понятийный аппарат 
изучаемой дисциплины 
при определении и 
анализе научных 
концепций и сферы этих 
наук для решения 
профессиональных 
задач, а также 
производить выбор и 
учитывать 
закономерности 
функционирования 
единиц различных 
уровней изучаемых 
языков в различных 
функциональных сферах 
и ситуациях 
профессионального 
общения. 
Владеет: навыками 
ведения научной 
дискуссии по 


актуальным вопросам 
изучаемой дисциплины, 
терминологическим 
аппаратом и основами 
рефлексии 
теоретическими 
аспектами языкового 
употребления, включая 
фонетические, 
семантические, 
грамматические, 
текстуальные и 
прагматические 
особенности; 
стандартными 
способами решения 
основных типов 
лингвистических задач.

		





4. Объем, структура и содержание учебной дисциплины «Иностранный язык (второй иностранный язык-немецкий)»

4.1. Объем дисциплины составляет в 3 семестре 9 зачетных единиц, всего -  324 часов, из них 144 аудиторных часов, 144ч - самост. работа, 36 час. – подготовка к экзамену,  в 4 семестре – 8 зачетных единиц, всего 288 ч, из них 138 аудиторных часа, 150ч. - самост. работа, 

4.2. Структура дисциплины.


3 семестр

		№


п/п

		Разделы и темы


дисциплины по модулям

		Семестр

		Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов (в часах)

		Формы текущего контроля успеваемости и

промежуточной аттестации



		

		

		

		Лекции

		Практические занятия

		Лабораторные занятия

		Самостоятельная работа в т.ч. экзамен

		



		



		1

		Thema 1. (модуль 1) Guten Tag!


Länder. Berufe.

		3

		

		8

		

		10

		устный опрос, фонетический диктант



		2

		Grammatik: Personalpronomen. Verben im Präsens. Satzbau

		

		

		8

		

		10

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование, словарный диктант



		

		Итого по модулю 1

		

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		1.

		Thema 2. (модуль 2)  Personen und Hobbys


Länder und Sprachen. Das Alphabet.

		3

		

		8

		

		10

		устный опрос, фонетический диктант



		2.

		Grammatik: Nomengruppe

		

		

		8

		

		10

		Словарный диктант



		

		Итого по модулю 2

		

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		

		Раздел 2. Erste Kontakte

		3

		

		

		

		

		



		1.

		Thema 1. (модуль 3) Rund um die Arbeit: im Büro

		3

		

		8

		

		10

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2.

		Grammatik: Verben. die Negation.

		

		

		10

		

		8

		



		

		Итого по модулю 3

		

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		1.

		Thema 2. (модуль 4) Rund um die Arbeit: an der Universität. Freizeit

		

		

		8

		

		10

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2.

		Grammatik: Lokale Präpositionen. Fragen.

		

		

		8

		

		10

		



		

		Итого по модулю 4

		3

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		

		Раздел 3. Unterwegs in der Stadt

		

		

		

		

		

		



		1.

		Thema 1. (модуль 5)  Im  Hotel.

		3

		

		8

		

		10

		



		2.

		Grammatik: Die Nomengruppe. Verben.

		

		

		9

		

		9

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 5:

		

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		1.

		Thema 2. (модуль 6) Der Stadtplan. In München.

		3

		

		8

		

		10

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2.

		Grammatik: Präpositionen.

		

		

		9

		

		9

		



		

		Итого по модулю 6

		

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		

		Раздел 4. Essen und Trinken

		

		

		

		

		

		



		1.

		Thema 1. (модуль 7) Frühstück im Hotel. Geschirr und Besteck.

		

		

		8

		

		10

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2.

		Grammatik: Adjektive. Nominativ und Akkusativ.

		

		

		9

		

		9

		



		

		Итого по модулю 7

		

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		1.

		Thema 2. (модуль 8) Im Restaurant.

		3

		

		8

		

		10

		



		2.

		Grammatik: Personalpronomen im Akkusativ.

		

		

		9

		

		9

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 8

		

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		1.

		Модуль 9 Подготовка к экзамену

		3

		

		

		

		

		Экзамен:


Чтение и перевод текста. Постановка вопросов.


Сообщение по теме



		

		Итого за 3 сем.:324ч

		

		

		144

		

		144 +36

		





4 семестр

		№


п/п

		Разделы и темы


дисциплины по 


модулям

		Семестр

		Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов  (в часах)

		Формы текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации



		

		

		

		Лекции

		Практические занятия

		Лабораторные занятия

		Самостоятельная работа в т.ч. экзамен

		



		

		Раздел 1. Der Alltag



		1

		Thema 1. (модуль 1) Tagesablauf. Stress im Büro.

		4

		

		8

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Grammatik: Verben mit Präfix. Perfekt. 

		

		

		6

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Hauslektüre

		

		

		4

		

		2

		Устный опрос



		

		Итого по модулю 1

		

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		



		1

		Thema 2. (модуль 2) Am Computer. Einen Termin vereinbaren.

		4

		

		8

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Grammatik: Modalverben.Temporale Präpositionen.

		

		

		6

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		Hauslektüre

		

		

		4

		

		2

		Устный опрос



		

		Итого по модулю 2:

		

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		

		Раздел 2. Reisen

		4

		

		

		

		

		



		1.

		Thema 1. (модуль 3) Die Jahreszeiten und das Wetter. Reiseziele.

		4

		

		8

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2.

		Grammatik: Satzverbindungen: Konjunktionen.

		

		

		8

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3.

		Hauslektüre

		

		

		

		

		2

		Устный опрос



		

		Итого по модулю 3 :

		

		

		16

		

		20

		Контрольная работа



		1.

		Thema 2. (модуль 4)  Reisevorbereitungen. Verkehrsmittel.

		4

		

		8

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2.

		Grammatik: Imperativ. Akkusativ- und Dativergänzung.

		

		

		8

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3.

		Hauslektüre

		

		

		2

		

		2

		Устный опрос



		

		Итого по модулю 4  

		4

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		

		Раздел 3. Das Wohnen

		4

		

		

		

		

		



		1.

		Thema 1. (модуль 5) Eine Wohnung in der Stadt. 

		

		

		8

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2.

		Grammatik: Lokalangaben. Wechselpräpositionen.

		

		

		7

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3.

		Hauslektüre

		

		

		3

		

		2

		Устный опрос



		

		Итого по модулю 5

		4

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		1.

		Thema 2. (модуль 6) Die Wohnungseinrichtung. Die Hausordnung.

		4

		

		8

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2.

		Grammatik: Komparation der Adjektive

		

		

		8

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3.

		Hauslektüre

		

		

		3

		

		2

		Устный опрос





		

		Итого по модулю 6

		4

		

		18

		

		18

		Контрольная работа



		

		Раздел 4. Begegnungen und Ereignisse

		4

		

		

		

		

		



		1.

		Thema 1. (модуль 7) Gute Wünsche und schöne Geschenke.

		4

		

		8

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2.

		Grammatik: Verben mit Dativ und Akkusativ.

		

		

		7

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3.

		Hauslektüre

		

		

		1

		

		2

		Устный опрос



		

		Итого по модулю 7

		4

		

		16

		

		20

		Контрольная работа



		1.

		Thema 2. (модуль 8)  Die Gesundheit.

		4

		

		8

		

		10

		



		2.

		Grammatik: Vergangenheitsformen der Verben. 

		

		

		8

		

		10

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 8

		4

		

		16

		

		20

		Контрольная работа



		

		Итого по модулю 

		

		

		

		

		

		Зачет



		

		Итого за 4 сем.:288ч

		

		

		138

		

		150

		





4.3. Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам)

3 семестр  

Модуль 1 Sich vorstellen.  Guten Tag! Lӓnder/Berufe.

Цели:


Учебно-практическая: а) речевой аспект: формирование и развитие умений говорения, аудирования, чтения и письма в рамках тематики раздела, т.е. умение представить себя и других.


б) языковой аспект: освоение языкового материала 


Фонетика: алфавит и фонетический строй немецкого языка, фонетическая транскрипция, интонационное оформление смысловой группы, ударение (словесное, фразовое), развитие слухопроизносительных навыков, развитие навыка обращенного чтения (вслух), произношение немецких гласных.


Лексика: 


- обозначение родственных отношений: der Vater, die Muter, der Bruder, die Schwester, die Grosseltern, die Tochter, der Sohn, die Tante, der Onkel; 


 -разговорные формулы, используемые в ситуациях приветствия и знакомства: “Hallo”, “Guten Tag!“,” Guten  Abend!,” Guten Morgen”,”Wie alt sind Sie?”, “Wie heissen Sie?”, “Woher kommen Sie?”, “Wo wohnen Sie?”, “Was sind Sie von Beruf?”, “Wo studieren Sie?”,”Welche Sprachen sprechen Sie?”,”Sind Sie verheiratet?   и т.д.   

- названия ежедневных видов активности:  studieren, kommen, arbeiten,lernen, spielen, lesen u.s.w.


- названия дней недели: Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag, Sonntag.


 - названия профессий:  der Informatiker, der Ingeneur, der Architekt, der Maler, der Koch, der Arzt, der Kellner u.s.w.


-  разговорные клише для расспроса дня недели, времени, вежливые формулы просьбы и обращения: “Welcher Tag ist heute?”, “Der wievielte ist heute?”, “Heute ist Montag (Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag, Sonntag


)”, “Wer ist heute abwesend?”;   


  – определенные артикли der, das, die.  


  - вопросительные слова wer, was, wo, wohin, woher, welcher(e,es),wie viel.   


Грамматика – глагол sein и его спряжение, личные и притяжательные местоимения, множественное числo имени существительного, спряжение глагола haben, настоящее время гдагола, порядок слов в простом предложении и в вопросительном предложении с вопросительными словами.  

Воспитательная – формирование коллектива группы; воспитание чувства толерантности к культурам стран изучаемого языка и чувства патриотизма.


Образовательная – обогащение знаний обучающихся  о строе немецкого языка, сходство и различие с основным языком обучения (английским); знакомство с правилами вербального и невербального поведения в ситуациях знакомства/представления в культуре стран изучаемого языка; удовлетворение личных познавательных интересов обучающихся.


Развивающая - повышение мотивации к изучению немецкого языка, развитие чувства языка, памяти, сенсорного восприятия, умения общаться,  развитие способности к систематической повседневной работе, настойчивости при выработке и совершенствовании языковых навыков и речевых умений.


Виды речевой деятельности:


Рецептивная (Аудирование и чтение) - понимание основного содержания и запрашиваемой информации кратких текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивная: Говорение – монологи-повествования и монологи –описания,   диалоги-расспросы  по темам “Meine Familie; Mein Hobby; Mein Freund; Mein Studium”. 


Самостоятельная работа:  фонетический практикум, лексико-грамматические упражнения.


Модуль 2 Personen und Hobbys. Lӓnder und Sprachen.

Цели:


Учебно-практическая:  а) речевой аспект: формирование и развитие умений говорения, аудирования, чтения и письма в рамках тематики раздела, т.е. умение представить себя и других.


б) языковой аспект: освоение языкового материала 


Фонетика: фонетический строй немецкого языка, фонетическая транскрипция, интонационное оформление смысловой группы, ударение (словесное, фразовое), развитие слухопроизносительных навыков, развитие навыка обращенного чтения (вслух).


Лексика: 


- названия стран и языков:  Russland - Russisch, USA -englisch, Spanien - Spanisch, China - Chinesisch, Frankreich -Französisch, Deutschand - Deutsch, Ungarn - Ungarisch, Japan – Japanisch и т.д. 


 -разговорные формулы, используемые в ситуациях приветствия и знакомства: “Hallo”, “Wie heissen Sie?”, “Woher kommen Sie?”, “Wo wohnen Sie?”, “Was sind Sie von Beruf?”, “Wo studieren Sie?”, и т.д.  


 -  прилагатедьные:  alt, verheiratet, ledig, geschieden.

- речевые формулы по теме “Mein Hobby” : “ Ich spiele gern…”;” Ich sammle (lese, höre, schreibe gern) …” ,”Was sind deine Hobbys…?”; 


- названия ежедневных видов активности: wohnen, sammeln, singen, arbeiten, fahren, lesen u.s.w.


 – неопределенные артикли ein, ein, eine; притяжательные местоимения mein, dein, sein и.т.д.  


Грамматика – глагол sein и его спряжение, личные и притяжательные местоимения, множественное числo имени существительного, числительные до 1000, неопределенный артикль, спряжение глагола haben, настоящее  время гдагола, спряжение сильных глаголов с корневой гласной a,и e.  

Воспитательная – формирование коллектива группы; воспитание чувства толерантности к культурам стран изучаемого языка и чувства патриотизма.


Образовательная – обогащение знаний обучающихся  о строе немецкого языка, сходство и различие с основным языком обучения (английским); знакомство с правилами вербального и невербального поведения в ситуациях знакомства/представления в культуре стран изучаемого языка; удовлетворение личных познавательных интересов обучающихся.


Развивающая - повышение мотивации к изучению немецкого языка, развитие чувства языка, памяти, сенсорного восприятия, умения общаться,  развитие способности к систематической повседневной работе, настойчивости при выработке и совершенствовании языковых навыков и речевых умений.


Виды речевой деятельности:


Рецептивная (Аудирование и чтение) - понимание основного содержания и запрашиваемой информации кратких текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивная: Говорение – монологи-повествования и монологи –описания,   диалоги-расспросы  по темам “Meine Familie; Mein Hobby; Mein Freund; Mein Studium”. 


Самостоятельная работа:  фонетический практикум, лексико-грамматические упражнения.

Модуль 3 Erste Kontakte.Rund um die Arbeit: im Büro. 

Языковой материал:

1) Фонетика: ударение в слове,  интонационное оформление смысловой группы, ударение (словесное, фразовое), правила чтения немецких глухих согдасных p,t,k

2) Грамматика: личные и притяжательные местоимения, склонение личных местоимений, спряжение модального глагола können, употребление неопределенно-личного местоимения man, локальные предлоги aus, in, nach, an, отрицание в предложении.


3) Лексика:


- предметы в офисе: das Telefon, das Regal, der Drucker, der Terminkalender, der Computer, der Papierkorb, das Regal, der Taschenrechner u.s.w. 


-прилагательные: kaputt, schön, klein, interresant, langweilig, praktisch, bequem, hell, dunkel, modern, alt, neu, spannend.


-виды хобби (коллекции): Briefmarken, Muscheln, Wandteller, Steine, Gartenzwerge, Zinnsoldaten, Ansichtskarten u.s.w.  


-разговорные формулы, используемые в повседневной жизни: “Herzlich willkommen”, “Wie geht es?”, “Gerne”, “Bis später”, “Bitte sehr”, “Vielen Dank”, “Ich bin Nichtraucher”. “Suchen Sie etwas?”. 


Виды речевой деятельности:

Рецептивные (чтение и аудирование): понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-монологов и текстов-диалогов, построенных на изученном материале.


1) Продуктивные:


Говорение:  монолог-описание своей работы, офиса; диалог-расспрос о хобби и свободном времени; диалог “В офисе”, “Проблемы в офисе”.


Письмо: мини сочинение «Моя семья» 


Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.

Модуль 4. Rund um die Arbeit: an der Universität. Freizeit. 

Языковой материал:


1) Фонетика: - интонация вопросительных предложений с вопросительным словом и без вопросительного слова,  


- редуцированние в окончаниях глаголов, 


- смыслоразличительная функция долготы и краткости гласных,


- работа над аудиоматериалом. 


2) Лексика: - названия ежедневных видов активности на занятии:  lesen, wiederholen, nacherzälen, fragen, antworten, schreiben, ergänzen, bilden, sagen, sprechen, zuordnen u.s.w.


- вопросительные слова wer, was, wo, wohin, woher, welcher(e,es),wie viel.   


- наречия частотности: immer, einmal, manchmal, selten, oft, nie,  


-виды хобби (коллекции): Briefmarken, Muscheln, Wandteller, Steine, Gartenzwerge, Zinnsoldaten, Ansichtskarten u.s.w.  


- названия дней недели: Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag, Sonntag.


-  названия отделов: die Verwaltung, die Cafeteria, die Mensa|die Kantine, das Sekretariat, die Bibliothek, das Sprachenzentrum


- речевые формулы по теме “Am Arbeitsplatz”: “Das ist ein schönes Büro.’’ “Hoffentlich ist alles da. Fehlt etwas?” “Was kostet…?” “Das ist teuer (billig)” 


3) Грамматика – употребление глаголов с отделяемыми приставками (zuordnen, hacherzählen), переходные глаголы, существитедьное в Akkusativ, отрицание kein c существитедьными, локальные предлоги aus, in, nach, an,


Виды речевой активности:


Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивные: Говорение - монолог-описание своего рабочего местадня (дня друга); монолог- повествование о себе; умение спросить и ответить который час; диалог-расспрос о распорядке дня/повседневных занятиях/семейных традициях; вежливые формы обращения и просьбы; речевые клише знакомства и приветствия.


Письмо -  сочинение «Мой офис»; «Мое хобби»; «Мое свободное время»


Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 5. Unterwegs in der Stadt.Im Hotel 

Языковой материал:


1) Фонетика: - произношение долгих и кратких гласных звуков. 


– интонация вопросительных предложений


 - тренировка звуков в скороговорках: От топота копыт пыль по полю летит.  Протокол про протокол протоколом запротоколировали.


2) Лексика, относящаяся к теме “Im Hotel”:  das Doppelzimmer, das Einzelzimmer, der Aufenthalt, die Kreditkarte, die Minibar, der Rezeptionist, das Restaurant, der Schlüssel, die Ausstattung, die Dusche, der Preis u.s.w.


 - предлоги :  in, um, von, bis, am, mit, nach, ohne,  .


- названия городских объектов и достопримечательностей:  der Park, das Museum, das Theater, der Parkplatz, das Schwimmbad, die Tiefgarage, das Stadtzentrum, die Hauptstraβe, der Bahnhof u.s.w. 


- речевые формулы в ситуациях расспроса о местонахождении городских объектов: “Sagen Sie bitte! Wo liegt…( das Museum…)?”, “Entschuldigung! Wie komme ich zum Bahnhof? Wie finde ich das Hotel? ”


- речевые конструкции, относящиеся к теме “Im Hotel”, бронирование номера в отеле: ”Haben Sie noch ein Zimmer frei?”, “Wie viel kostet ein Doppelzimmer?”, “Wie lange möchten Sie bleiben?”, “Zahlen Sie mit Kreditkarte oder bar?” u.s.w.


3) Грамматика: - глаголы haben, brauchen, es gibt; указательные местоимения dieser - dieses – diese, склонение существительных, спряжение глагола mögen в Präsens и в форме сослагательного наклонения.


Виды речевой деятельности:


1) Рецептивная (аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-монологов и текстов-диалогов, построенных на изученном материале. 


2) Продуктивная: говорение – монолог-описание комнаты отеля, монолог-описание достопримечательностей своего города/района, диалог-расспрос о достопримечательностях города (где располагается, часы работы, цена на входные билеты) .


Письмо: сочинение   «Мой город и его достопримечательности»; электронное письмо другу.


 Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 6 Der Stadtplan. In München.


 Языковой материал:


1) Фонетика - умлаутированные гласные.


2) Лексика: 


–названия городских объектов и достопримечательностей:  der Park, das Museum, das Theater, der Parkplatz, das Schwimmbad, die Tiefgarage, das Stadtzentrum, die Hauptstraβe, der Bahnhof u.s.w. 


-указание времени: morgen, übermorgen, gestern, vorgestern, heute, am Morgen, am Abend, in der Nacht, am Mittag, am Nachmittag, am Vormittag


- повторение лексики по теме “Im Hotel” 


- Was es in einer Stadt alles gibt,,,: der Supermarkt, die Touristeninformation, das Museum, das Theater, die Opfer, das Kino, der Bahnhof, das Hotel, das Rathaus, das Restaurant, der Parkplatz, die Bank, die Post, die Universitaet, die Apotheke, das Café, der Supermarkt.   


- глаголы: übernachten, bewundern, das Geld abheben, halten, kaufen, trinken, parken, regieren, fernsehen, finden, bieten, liegen, nehmen, öfnen, schlieβen, zahlen, zeigen. 


- названия видов транспорта: der Bus, der Zug,  das Auto.


3) Грамматика: склонение существительных, личные и притяжательные местоимения, склонение личных местоимений, спряжение модального глагола können, употребление неопределенно-личного местоимения man в предложении, локальные предлоги aus, in, nach, an, отрицание в предложении. 


Виды речевой деятельности:


Рецептивные (аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-монологов и текстов-диалогов, построенных на изученном материале.


Продуктивные: Говорение – монолог-повествование о музеях в Мюнхене “Das Deutsche Museum”, “Der Englische Garten”,”Die Pinakothek der Moderne”, ”Das Kartoffelmuseum”. 


Письмо – тренировочные письменные задания, сочинение «Музеи моего города».


Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 7 Essen und Trinken.Frühstück im Hotel.

 Языковой материал:  

1) Фонетика: работа над техникой чтения, дифтонги au, äu, eu ; умлаутированные гласные ä,ö,ü. 


2) Лексика: 


- слова по теме «Essen und Trinken»,«Frühstück»:  die Butter, das Brot, die Margarine, der Honig, der Käse, der/das Joghurt, der Schinken, die Salami, die Leberwurst, der Lachs, das Ei, das Rührei .


- названия напитков: der Orangensaft, der Kaffee, der Tee, der Kräutertee,die Milch, die heiβe Schokolade.


-  названия фруктов: der Apfel, die Banane, die Pflaume, die Aprikose, die Birne, die Weintrauben. 


- глаголы по теме: essen, trinken, kaufen, bestehen, bevorzugen, geben, schmecken, waschen  


- прилагательные по теме: kalt, hart, süβ, weich, heiβ, frisch, gekocht, sauer, salzig, scharf, roh, warm 


- речевые намерения: Ich möchte bitte… Ich nehme… Ich trinke… Ich hätte gern… Es schmeckt ausgezeichnet/schrecklich/gut/… Ich möchte bitte zahlen,,, 


-  наиболее употребимые средства выражения: Guten Appetit! Zum Wohl! Prost! Die Rechnung bitte! Sonst noch etwas? Ist das allas?


-  столовые приборы: das Messer, der Löffel, der Teller, die Tasse, die Serviette, die Gabel, das Weinglas, das Wasserglas


3) Грамматика -  образование множественного числа имен существительных, склонение существительных (повторение), склонение прилагательных в Nominativ и Akkusativ. 

Виды речевой деятельности:


Рецептивная (Аудирование и чтение) - понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивная: Говорение: монологи-описания и монологи-повествования,  диалоги–расспросы и диалоги-обмен мнениями  по темам «Frühstück im Hotel», «Das Frühstücksbüfett», «Nahrungsmittel einkaufen». 


Письмо: сочинения «Мeine Essgewohnheiten», «Einfache Ratschläge zur gesunden Ernährung».  


Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, поиск информации и написание творческих работ. 


  Модуль 8 Im Restaurant. 


Языковой материал:


1) Фонетика: 


1) Совершенствование произносительных навыков на лексическом и текстовом материале темы.


2) Интонация вопросительных предложений (общие и специальные вопросы). 


3 Дифтонги au, äu, eu ; умлаутированные гласные ä,ö,ü .


2) Лексика: 


Существительные: 


- слова по теме «Essen im Restaurant»:  die Speisekarte, die Vorspeise, das Hauptgericht, die Nachspeise, das Getränk, das Brot,  der Honig, der Käse, der/das Joghurt, der Schinken, die Salami, die Leberwurst, der Lachs, das Rührei, der Schweinebraten, die Gemüsesuppe, die Forelle, der Rindergulasch u.s.w. .


- прилагательные по теме: kalt, hart, süβ, weich, heiβ, frisch, gekocht, sauer, salzig, scharf, roh, warm 


- речевые намерения: Ich möchte bitte… Ich nehme… Ich trinke… Ich hätte gern… Es schmeckt ausgezeichnet/schrecklich/gut/… Ich möchte bitte zahlen,,, Ich finde den Salat ungenieβbar/köslich


-  наиболее употребимые средства выражения: Guten Appetit! Zum Wohl! Prost! Die Rechnung bitte! Sonst noch etwas? Ist das allas? Danke, gleichfalls!. Herzlichen Dank!


- предпочтения в еде: Essen Sie gesund? Kochen Sie gern? Gehen Sie oft in ein Restaurant? Was essen Sie zum Frühstück? Was ist Ihre Hauptmahlzeit?


- глаголы по теме “Приготовление еды”: schälen, schneiden, kochen, braten, in eine Schüssel geben, vermengen 


3) Грамматика –  склонение личных местоимений, модальные глаголы mögen, können, глаголы haben и sein в Präteritum

Виды речевой активности:


Рецептивные (аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивные: Говорение: монолог-повествование о своих предпочтениях в еде, умение дать простые рекомендации для приготовления пищи, умение сделать заказ в ресторане.  


Письмо:   сочинение на тему “ Mein Lieblingsessen”


Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 9. ПОДГОТОВКА К ЭКЗАМЕНУ.


ЭКЗАМЕН: ЧТЕНИЕ И ПЕРЕВОД ТЕКСТА. ПОСТАНОВКА ВОПРОСОВ. СООБЩЕНИЕ ПО ТЕМЕ.


4 семестр.


Модуль 1 Tagesablauf. Der Alltag. Stress im Büro.

Языковой материал:


1) Фонетика: совершенствование произносительных навыков, ударение в сложных словах.


2) Лексика: 


-слова и словосочетания, описывающие ежедневную деятельность студентов, т.е. распорядок дня: aufwachen, aufstehen, zur Arbeit fahren, mit der Arbeit anfangen, E-Mails lesen und schreiben, j-n anrufen, Termine vereinbaren, Mittagspause machen, in die Kantine gehen, eine Besprechung haben, Feierabend haben, einkaufen, zum Mittagessen kochen, fernsehen, ins Bett gehen, ausgehen, im Internet surfen, Musik hören, Hausarbeit machen u.s.w. 


-обозначение времени: Es ist eine Uhr. Es ist Viertel nach fünf. Es ist halb drei. Es ist Viertel vor sieben. Wie spat ist es? Wie lange dauert eine Stunde? Wie viele Stunden arbeiten Sie am Tag?


-лексика, относящаяся к теме “Am Arbeitsplatz”: mit der Arbeit anfangen, E-Mails lesen und schreiben, j-n anrufen, Termine vereinbaren, Mittagspause machen, in die Kantine gehen, eine Besprechung haben, den Computer reparieren, ein Angebot schreiben, Gäste begrüssen.


- наречия : zuerst, dann, danach, zum Schluβ


3) Грамматика: повторение и закрепление предыдущего грамматического материала, глаголы с приставками. Перфект. Модальные глаголы.

Виды речевой активности:


Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивные: Говорение: монолог-повествование о распорядке рабочего и выходного дня студента, умение поддержать разговор на тему “Am Arbeitsplatz”  .


Письмо: сочинение на тему « Мой распорядок дня», электронное письмо другу/партнеру.


Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee.


Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 2 Am Computer. Einen Termin vereinbaren.

Работа за компьютером. Называние основных функций компьютера. Умение договариваться о встрече.   


Языковой материал:


1) Фонетика: совершенствование произносительных навыков, работа над произношением [ʃ] 

2) Лексика:  


-лексика, связанная с работой за компьютером: der Lautsprecher, der Bildschirm, die Tastatur, die Taste, das Kabel, die Maus, der Drucker, speichern, kopieren, einschalten, löschen, drucken, ausschneiden, weiterleiten, einfügen, senden, ausschalten, schreiben, erhalten, anschlieβen

-дата и время: Es ist ein Uhr. Es ist Viertel nach fünf. Es ist halb drei. Es ist Viertel vor sieben. Wie spat ist es? Wie lange dauert eine Stunde? Wie viele Stunden arbeiten Sie am Tag? Schreibweise – 14.5.2009, Sprechweise – Heute ist der vierzehnte Fünfte zweitausendneun. Welches Datum haben wir heute?, am 9.4., um 12.15Uhr

-обращение и приветствие в письме: formell – Sehr geehrte Frau (Sommer)…Mit freundlichen Grüβen; halbformell – Liebe Frau (Sommer)...Mit besten Grüβen…; informell – Liebe Claudia, …Mit herzlichen Grüβen…/Liebe Grüβe


-договариваемся о встрече: Termine vereinbaren, vorbeikommen(bei D), Guten Tag,hier Firma ANA. Kann ich bitte Frau M. Sprechen? Ich möchte einen Termin vereinbaren 


3) Грамматика:  Модальные глаголы. Временные предлоги an, um. 

Виды речевой активности:


Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивные: Говорение - монолог-повествование о том, как договориться о встрече в электронном письме и по телефону.


Письмо: электронное письмо другу/клиенту. Сочинение на тему “ Meine Fernsehgewohnheiten”


Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 3 Die Jahreszeiten und das Wetter. Reiseziele.

Языковой материал:


Описание погоды. Умение вести беседу о путешествиях.

1) Фонетика:  интонация в предложении


2) Лексика: 


-лексика, связанная с погодой: der Wind, die Wolken, die Wärme, der Sturm, der 


Nebel, die Sonne, der Himmel, des Gewitter, der Schnee, das Eis, die Kälte, die 


Temperatur, der Frost. 


-глаголы и прилагательные, связанные с данной тематикой: kalt, schwül, heiβ, warm, stürmisch, neblig, regnerisch; regnen, schneien, scheinen, wehen,  sonnig, frieren, frösteln. 


-времена года: der Winter, der Frühling, der Sommer, der Herbst.  


 -месяцы: der Januar, der Februar, der März, der Juni, der Juli, der August, der 


September, der Oktober, der November, der Dezember. 


-лексика по теме «Reisevorbereitungen»: der Anzug, die Jeans, die Badehose, das Hemd, das T-shirt, die Turmschuhe, die Regenjacke, die Socken, die Bluse, die Hose, das Kleid, der Mantel, das Nachthemd, der Rock, der Koffer, Rucksack, die Reisetasche, die Handtasche, der Laptop, die Camera, der Kalender, die Kreditkarte, das Handy, abfahren, ankommen, anprobieren, ausgeben, fliegen, lieben, mitnehmen, packen. 

3) Грамматика:  Союзы denn, oder, aber, und, sondern; повелительное наклонение (Imperativ); глаголы, управляющие дательным падежом; склонение существительных (повторение), предлоги, управляющие винительным и дательным падежом.  

Виды речевой активности:


Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивные: Говорение - монолог-повествование о погоде, о том, как подготовиться к путешествию.


Письмо: электронное письмо другу о каникулах (отдыхе). 


Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 4 Reisevorbereitungen. Verkehrsmittel.


Подготовка к путешествию. Умение назвать все необходимое для поездки, спросить о билетах, поделиться впечатлениями о поездке.


1) Фонетика: работа над произношением: звук [Ç]


2) Лексика:

- подготовка к путешествию: die Rückfahrkarte, die Fahrkarte, der Sitzplatz, der Zug, das Gleis, der Anzug, die Jeans, die Badehose, das Hemd, das T-shirt, die Turmschuhe, der Regenjacker, die Socken, die Bluse, die Hose, das Kleid, der Mantel, das Nachthemd, der Rock, der Koffer, Rucksack, die Reisetasche, die Handtasche, der Laptop, die Camera, der Calender, die Kreditkarte, das Handy, abfahren, ankommen, anprobieren, ausgeben, fliegen, lieben, mitnehmen, packen.

- лексика по теме «Verkehrsmittel»: der Zug, das Schiff, das Auto, das Motorrad, der Parkplatz, der Hafen,  das Flugzeug, der Bus, der Bahnhoff, das Flugticket, der Fahrplan, der Fahrkartenschalter, der Fahrgast, der Passagier, die Passkontrolle, die Landung, der Flugplan, die Tankstelle, der Stau, der Abflug, die Abfahrt, die Ankunft. 


- лексические средства по теме “Am Bahnhoff”: Wann fährt ein Zug nach (Berlin)?./Wann kommt der Zug in (Berlin) an?/ Von welchem Gleis fährt der Zug? Muss ich umsteigen? Wie viel kostet die Fahrkarte für eine  einfache Fahrt nach (Berlin)? Was kostet eine Rückfahkarte? Ich fahre zweite Klasse. Ich möchte ein Sitzplatz reservieren. 


- лексика и речевые клише по теме «Kleidung kaufen»:  das Hemd, das T-shirt, die Turmschuhe, der Regenjacker, die Socken, die Bluse, die Hose, das Kleid, der Mantel, das Nachthemd, der Rock; rot, blau, grün, schwarz, gelb, weiss, grau, dunkel, rosa, lila, hell, brau, gestreift;  Ich hätte gern eine Pulover/ Welche Grösse haben sie?/ Ich trage Grösse (40). / Welche Farben möchten Sie? / Steht mir der Anzug? /  Er steht ihnen ausgezeichnet./ Die Schuhen passen mir gut./


3) Грамматика: Повелительное наклонение. Дополнение в дативе и аккузативе.


Виды речевой активности:


Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивные: Говорение - монолог-повествование о погоде, о том, как подготовиться к путешествию, поделиться впечатлениями о поездке


Письмо: сочинение на тему «Что со мной приключилось в поездке»


Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 5  Das Wohnen. Eine Wohnung in der Stadt.


Описание квартиры. Умение вести диалог с маклером. Объявления в газете.  

1) Фонетика: Работа над произношением. Согласные звуки. 


2) Лексика: 


- предметы интерьера: der Tisch, dr Stuhl, das Bild, das Bett, das Sofa, der Sessel, der Tepich, der Kleiderschrank,  das Regal, der Schreibtisch, das Telefon, der Fernseher, die Stereoanlage, der Spiegel, die Blumenvase, die Stehlampe, die Komode, die Garderobe. 


- бытовая техника: die Kaffeemaschine, die Mikrowelle, der Kühlschrank, der Mixer, die Waschmaschine. 


- расположение квартиры: das Schlaffzimmer, das Wohnzimmer, das  Arbeitszimmer, das Kinderzimmer, das Gästezimmer, das Bad, die Flur, die Küche, die Terrasse, der Balkon, das Dach; Wie viele Quadratmeter hay die Wohnung?/ Was sind die Kosten pro Monat?/ Die Gesammtkosten betragen…../ Die Miete beträgt….inklusive/ exclusive Nebenkosten/ Wie ist die Lage?/ DieWohnung liegt….in der Innenstadt/ im Zentrum/ in der Nähe der Universität/ am Stadtland/…..von…entfernt. 


3) Грамматика: Предлоги двойного управления


Виды речевой активности:


Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивные: Говорение - монолог-описание квартиры/дома, умение вести диалог с маклером, дать объявление в газету. 


Письмо: объявление о продаже/покупке/съеме квартиры


Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 6 Wohnungseinrichtung. Die Hausordnung.


Описание квартиры. Правила внутреннего распорядка. 


1) Фонетика: Совершенствование слухопроизносительных навыков, Согласные звуки. Звук [h]


2) Лексика: 


- предметы интерьера: der Tisch, der Stuhl, das Bild, das Bett, das Sofa, der Sessel, der Tepich, der Kleiderschrank,  das Regal, der Schreibtisch, das Telefon, der Fernseher, die Stereoanlage, der Spiegel, die Blumenvase, die Stehlampe, die Komode, die Garderobe. 


- расположение квартиры: das Schlaffzimmer, das Wohnzimmer, das  Arbeitszimmer, das Kinderzimmer, das Gästezimmer, das Bad, die Flur, die Küche, die Terrasse, der Balkon, das Dach; Wie viele Quadratmeter hay die Wohnung?/ Was sind die Kosten pro Monat?/ Die Gesammtkosten betragen…../ Die Miete beträgt….inklusive/ exclusive Nebenkosten/ Wie ist die Lage?/ DieWohnung liegt….in der Innenstadt/ im Zentrum/ in der Nähe der Universität/ am Stadtland/…..von…entfernt. 




-  лексические средства по теме  «Das Haus»: das Fenster, die Wand, der Keller, das Dach, die Treppe, die Tür, der Fahrstuhl, die erste/zweite…Etage, der Schornstein, der Balkon, der Spielplatz, das Dachfenster, die Klingeln, die Haustür, der Fuβweg, die Straβe, der Parkplatz, der/die Bewohner(in), die Grünanlage, die Blumenkästen. 


3) Грамматика: Сравнительная степень прилагательных


Виды речевой активности:


Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивные: Говорение – монолог-описание квартиры/дома, умение раскрыть правила внутреннего распорядка. 


Письмо: письмо другу/подруге, делимся впечатлениями о новой квартире.


Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee.


Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 7 Gute Wünsche und schöne Geschenke.

Формулирование пожеланий. Принятие/отклонение приглашений.


1) Фонетика: Работа над произношением. Интонация в предложении. Ударение в многосложных словах.


2) Лексика: 


-  пожелания: Gute Wünsche!/Herzlichen Glückwunsch zum Geburtstag/Zur Hochzeit alle gute Wünschen/ Viel Glück in der neue Wohnung/ Viel Glück und  Gesundheit!/ Ein langes Leben!/ Ich wünsche dir gute Besserung,/ Gute Fahrt!/ nette Nachbarn/ ein neues Auto/ ewige Liebe/ gute Nerven/ viel Erfolg.


-  слова и выражения, связанные с принятием и отклонением приглашения: Ich danke dir/Euch für die Einladung/ Leider kann ich zu Deiner/Eurer …nicht kommen./ Ich muss…/Ich hoffe, Du verzeihst/Ihr verzeiht mir/ich wünsche Dir/Euch…/ Ich kome gern/ vielen Dank für die Einladung


- глаголы c предлогами mit/von/zu/für+ Dativ и Akkusativ : kaufen, schenken, gratulieren, danken, gewinnen, eine Lösung finden, trinken, einnehmen.


3) Грамматика: Управление глаголов. Модальные глаголы в Präsens/Präteritum. Прошедшее время глагола  Perfekt (повторение). Предлоги Dativ и Akkusativ.


Виды речевой активности:


Рецептивные


 (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.

Продуктивные: 


Говорение: умение принять и отклонить приглашение, умение сформулировать пожелания.

Письмо: сочинение на тему «Meine beste Geburtstagsparty»


Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee. 


Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


Модуль 8 Die Gesundheit.


Умение записаться на прием к врачу. Советы по теме «Здоровье»  


1) Фонетика:  Ударение в многосложных существительных 

2) Лексика: 


   -лексические средства связанные с темой «Die Körperteile»: der Kopf, das   Auge, das Haar, die Nase, der Mund, der Hals, das Ohr, die Zunge, der Arm, die Brust, die Hand, der Ellenbogen, der Rücken, der Bauch, der Finger, das Handgelenk, der Po, das Knie, das Bein, das Fuβgelenk, der Fuβ, die Zehe.


  -названия болезней: Kopfschmerzen, Halsschmerzen, Ohrenschmerzen, Zahnschmerzen, Bauchschmerzen, Rückenschmerzen, der Husten, der Schnupfen, das Fieber, die Grippe.

  -советы: viel spazieren gehen, viel Wasser trinken, heiβen Tee mit Honig trinken,  warme Sachen anziehen, sofort zum Arzt gehen, keinen Alkohol trinken, nicht ausgehen, nicht rauchen, eine Schmerztablette einnehmen, viel schlafen, keine Schokolade essen, immer eine Mütze aufsetzen, den Hals gurgeln, die Temperatur messen, das Bett hütten. 


3) Грамматика: Модальные глаголы в Präsens/Präteritum. Прошедшее время Perfekt (повторение). Предлоги Dativ и Akkusativ.


Виды речевой активности: 


Рецептивные 

(Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.


Продуктивные: 


Говорение – умение записаться к врачу.


Письмо: электронное письмо родителям на тему «Моя первая медпрактика в больнице»


Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee.


Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.


ЗАЧЕТ 

5. Образовательные технологии


В рамках дисциплины «Иностранный язык (второй иностранный язык – немецкий)» предусматриваются следующие активные и интерактивные формы проведения занятий: ролевые игры, проектная методика и т.д. с использованием аутентичных аудио-, видео- и компьютерных материалов, отражающих реалии страны изучаемого языка. Удельный вес занятий, проводимых в интерактивных формах, должен составлять не менее 30 % аудиторных занятий.

В рамках дисциплины предусмотрено проведение практических занятий, выполнение самостоятельных заданий, выполнение проектов  и др. В процессе обучения студентов данной дисциплине предполагается проведение мини-дискуссий, презентаций проектов по отдельным темам, что позволит интенсифицировать процесс обучения; использование интерактивной доски при проведении текущих и промежуточных аттестаций. Для достижения конечной цели занятий по каждому изучаемому разделу предусмотрена следующая работа: (адекватное понимание текста студентами и смысловая и лингвостилистическая интерпретация текста на иностранном языке в устной или письменной форме). 


Вся аудиторная работа находится в тесной взаимосвязи с внеаудиторной работой студентов с целью формирования и развития профессиональных навыков обучающихся. По мере возможности, в рамках данного курса, предусмотрены встречи с носителями языка.

6. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов.

Особое место в освоении данной дисциплины занимает самостоятельная работа студентов (СРС) общим объемом в 3 семестре – 144ч. и в 4 семестре – 150ч.  Самостоятельная работа студентов предполагает: изучение учебной литературы по предлагаемым проблемам с последующим их обсуждением на практических занятиях; выполнение практических заданий, упражнений для самоконтроля, представленных в данной рабочей программе, обеспечивающих закрепление и углубление знаний, полученных на практических занятиях и в результате самостоятельной работы с литературой; подготовка презентаций. Указанные виды учебной деятельности обеспечивают интеграцию аудиторной и самостоятельной работы.  



Особое внимание следует уделять самостоятельной работе студентов. Для осознанной и систематической отработки языкового и речевого учебного материала рекомендуется предлагать студентам разные типы языковых и речевых заданий, тесты и проверять их выполнение на практических занятиях.



Для выработки навыков восприятия и анализа аутентичных иноязычных текстов и отработку стратегий работы с ними как на уровне рецепции, так и на уровне продукции рекомендуется широко использовать учебные и аутентичные печатные, аудио и видео тексты разных типов и жанров, а также памятки-инструкции, направленные на алгоритмизации действий, связанных с пониманием текстовой информации в нужном объеме для решения коммуникативной задачи.



Для формирования навыков критического мышления, аргументации, поиска путей самостоятельного решения поставленной коммуникативной и/или исследовательской задачи, для развития и совершенствования творческих способностей при самостоятельном изучении и решении коммуникативной задачи необходимо регулярно использовать проектные и исследовательские формы работы, связанные с необходимостью самостоятельного поиска и систематизации информации, определении степени ее достоверности, выбора путей решения поставленной проблемы и аргументации собственной позиции по ситуации/проблеме. Проверка выполнения подобных заданий осуществляется на занятиях в ходе устных выступлений/презентаций студентов и их коллективного обсуждения, а также с помощью самостоятельных письменных (контрольных, творческих, исследовательских) работ. Рекомендуется и введение портфолио как накопительной системы в рамках мониторинга и контроля качества образования. При оценке творческой письменной работы следует иметь в виду, что она не является рефератом и не должна носить описательный характер. Большое место в ней должно быть уделено критической оценке рассматриваемого материала и аргументированному представлению своей точки зрения. Оформление такой работы должно соответствовать нормам, принятым в культуре изучаемого языка.


6.1. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости

		№


п/п

		Виды и содержание самостоятельной работы 

		Вид контроля 

		Учебно-методическое обеспечение



		1.

		Работа над


произношением и


техникой чтения

		WhatsApp, блог, e-mail, устный опрос                     

		См.пункт 8а



		2.

		Работа с лексическим


материалом

		Устный опрос, блог,   проверка тетрадей с домашним заданием               

		См.пункт 8а



		3.

		Работа со словарем

		 блог, e-mail,      проверка тетрадей с домашним заданием                              

		 См.пункт 8а, б



		4.

		Работа с грамматическим материалом

		блог, e-mail,  проверка тетрадей с домашним заданием                               

		См. пункт 9 



		5.

		Работа с текстом:


а) краткосрочные


задания


б) долгосрочные задания

		 блог, e-mail                     

		См.пункт 8а, б



		6.

		Работа над устной


речью

		блог, презентации, проектная методика,собеседование                     

		 См. пункт 9



		7.

		Работа над письменной речью

		 блог, e-mail,         проверка тетрадей с домашним заданием                            

		 См.пункт 8а, б



		8.

		Подготовка к экзамену

		Экзамен

		





Содержание самостоятельной работы


Виды учебной деятельности:


• Прослушивание аудиозаписей


Рекомендуемые аудиозаписи:


Deutscher Aussprachekurs

Begegnungen. A1 (CD-Kurs)


• Просмотр фильмов на изучаемом языке


Рекомендуемые фильмы:


Hallo aus Berlin


Alles Gute!


Учебные фильмы на немецком языке [Электронный ресурс] – Режим доступа. – URL: http://novoe.de/index.php/deutsch-unterricht-film (дата обращения 08.06.2018)


• Внеаудиторное чтение в объеме 100 слов (в 4 семестре) 


Рекомендуемая литература:


Адаптированные книги на немецком языке [Электронный ресурс] – Режим доступа. – URL: http://lelang.ru/german/adaptirovannye-knigi-na-nemetskom-yazyke/ (дата обращения 04.06.2018)


Книги на немецком языке [Электронный ресурс] – Режим доступа. – URL: http://www.rulit.me/books/de/1/date (дата обращения 08.06.2018)


• Овладение лексическим минимумом (не менее 20 л.ед. в месяц)


Изучаем иностранный язык дома [Электронный ресурс] – Режим доступа. – URL: http://deutschdoma.ru/course/deutsch-online (дата обращения 18.05.2018)


• Выполнение домашних заданий


• Подготовка к текущему и итоговому рейтинговому контролю.



При отборе методического материала преподавателям рекомендуется уделять внимание эффективным приемам активного обучения, а также достижениям современных методик (коммуникативного обучения, игрового моделирования). 



Должное внимание необходимо также уделить формированию лексических навыков, которые предполагают соотнесение конкретных лексических единиц с другими в тематических и семантических группах, с синонимами и антонимами, четким определением значения лексических единиц, овладение правилами конкретного словообразования сочетания, умению выбора и употребления лексических единиц в тексте высказывания, в его грамматической и стилистической структуре. При преподавании данной дисциплины преподаватель должен иметь в виду то, что самостоятельная работа студентов по иностранному языку является неотъемлемой составляющей процесса освоения программы обучения иностранному языку. 
Самостоятельная работа студентов охватывает все аспекты изучения иностранного языка, в значительной мере определяет результаты и качество освоения дисциплины «Практический курс второго иностранного языка (немецкий язык)». В связи с этим планирование, организация, выполнение и контроль самостоятельной работы студентов по иностранному языку приобретают особое значение и нуждаются в методическом руководстве и методическом обеспечении. Пакет заданий для самостоятельной работы следует выдавать в начале семестра, определив предельные сроки их выполнения и сдачи. Задания для самостоятельной работы желательно составлять из обязательной и факультативной частей. 



При проведении аттестации студентов важно всегда помнить, что систематичность, объективность, аргументированность - главные принципы, на которых основаны контроль оценка знаний студентов. Проверка, контроль и оценка знаний студента, требуют учета его индивидуального стиля в осуществлении учебной деятельности. Знание критериев оценки знаний обязательно для преподавателя и студента.

7. Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины «Иностранный язык (второй иностранный язык – немецкий)»

7.1. Типовые контрольные задания

3-4 семестр

Раздел1. Sich vorstellen


Модуль 1.
I. Was passt zusammen? Wählen Sie jeweils eine sinnvolle Ergänzung.

Deutsch – Tennis-Franziska – Binder- Französisch und Englisch -  in Wien - Romane – Lehrerin


1. Ich heiße…


2. Ich wohne…


3. Ich bin…


4. Meine Muttersprache ist…


5. Ich spreche auch…


6. Ich lese gern…


7. Ich spiele gern…


II. Stellen Sie Fragen.


1. Ich heiße Franziska Binder.


2. Ich bin 34.


3. In München.


4. Ich bin Sekretärin.


5. Aus Österreich.


6. Spanisch und Englisch.


III. Ergänzen Sie die Verben in richtiger Form.

1. kommen: Otto aus Deutschland. 


2. heißen: Ich Marina Müller. 


3. wohnen: Wir in München. 


4. sein: Herr Heinemann Informatiker.


5. sein: Ich Sekretärin. 


6. studieren: Wo du?


7. sein: Sie unsere Lehrerin? 


8. heißen: Wie du?


Модуль 2.

I.Wie heißt die Sprache?

Frankreich -  Französisch


Griechenland


Polen


Schweden


die Türkei


Japan


Russland


Großbritannien


Ungarn

II. Ergänzen Sie die Verben in richtiger Form.


1. spielen: Maximilian … gern Fußball. 


2. hören: Marta … gern Popmusik. 


3. sammeln: Hans … Briefmarken. 


4. lesen: Susanne … gern Kriminalromane. 


5. schreiben: Martin … Computerprogramme.


 6. singen: Marie … im Chor. 


7. lernen: Meine Nachbarin … Gitarre.


8. wohnen: Meine Schwester … in Berlin.


III. Schreiben Sie die Zahlen.


11 –


19 – 


26 – 


33 – 


67 – 


59 –


83 –


139 –


571 –


542 –


IV. Schreiben Sie die Fragen.


1. Meine E-Mail-Adresse ist anne23@yahoo.com.


2. Nein, ich spiele lieber Tennis.


3. (045) 3568978.


4. Ich komme aus Japan.


5. Ich arbeite bei Siemens.


Раздел 2. Erste Kontakte


Модуль 3.


I. Kein(e) oder nicht


1. Das ist … Bleistift, das ist ein Kugelschreiber.


2. Ich rauche …


3. Meine Schwester kann … singen.


4. Die Lampe ist … billig, sie ist teuer.


5. Hier steht … Schreibtisch.

II. Wie heißt das Gegenteil?


1. ein schönes Bild - ein  … Bild 


2. eine moderne Lampe - eine …  Lampe 


3. ein unbequemer Stuhl - ein …  Stuhl 


4. ein kleiner Tisch - ein  … Tisch 


5. eine teure Brille - eine …  Brille 


6. ein interessantes Buch - ein …  Buch 


7. ein dunkles Zimmer - ein …  Zimmer


III. Was kann man hier machen? Ergänzen Sie das passende Verb.


spielen - essen - bekommen - arbeiten - lernen – lessen


1. Das ist die Kantine. Hier können die Mitarbeiter etwas ... 


2. Das ist das Sprachzentrum. Hier kann man Sprachen … 


3. Das ist die Bibliothek. Hier kann man Bücher und Zeitungen … 


4. Das ist die Sporthalle. Hier kann man Volleyball oder Fußball …


5. Das ist das Sekretariat. Hier kann man Informationen …


6. Das ist mein Büro. Hier kann ich …


     7.2. Методические материалы, определяющие процедуру оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций.

Общий результат выводится как интегральная оценка, складывающая из текущего контроля – 70% и промежуточного контроля – 30%.


Текущий контроль по дисциплине включает:


· посещаемость занятий 10 баллов


· активное участие на практических занятиях 50 баллов


· выполнение домашних работ 40 баллов


· максимальное количество баллов за промежуточный контроль 100 баллов


Максимальное суммарное количество баллов по результатам текущей работы для каждой темы -100 баллов.


Промежуточный контроль освоения учебного материала по каждому модулю проводится преимущественно в форме тестирования.


     Минимальное количество средних баллов по всем модулям, которое дает право студенту на положительные отметки без итогового контроля знаний:


-  от 51 до 65 баллов – удовлетворительно


-  от 66 до 85 баллов - хорошо


-  от 86 до 100 баллов - отлично


-  от 51 и выше - зачет


Итоговый контроль по дисциплине осуществляется в преимущественно в форме тестирования по балльно-рейтинговой системе, максимальное количество которых равно -100 баллов.


Итоговая оценка по дисциплине выставляется в баллах. Удельный вес итогового контроля в итоговой оценке по дисциплине составляет 50 % среднего балла по всем модулям.


8. Учебно-методическое обеспечение дисциплины

а) http://edu.dgu.ru/course/view.php?id=2572

б) основная литература:


1. Аверина А.В., Шипова В.А. Немецкий язык: учебное пособие по практике устной речи [электронный ресурс] http://www.biblioclub.ru/107845_Nemetskii_yazyk_uchebnoe_posobie_po_praktike_ustnoi_rechi.html

2. Попов А.А., Попок М.Л. Практический курс немецкого языка. М., 2000. т.1


3. Лепп Майе. Краткая грамматика немецкого языка = Grammatik ist kinderleicht! – М.: ИНФРА-М, 2005.


4. Практический курс немецкого языка. Аудирование. Учебное пособие. М.: "Прометей", 2011. - 54 с. Составитель:   Кузнецов А. В. [электронный ресурс] http://www.biblioclub.ru/105799_Prakticheskii_kurs_nemetskogo_yazyka_Audirovanie_Uchebnoe_posobie.html

в) дополнительная литература:

1. Lesebuch. Brücken. Deutsch nach Englisch. Издательство «Март», М., 2000.


2.  Themen neu. Lehrwerk für Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch 1. Max Hueber Verlag.


 www.hueber/themen-neu.de (дата обращения 08.06.2018)


3. Штарк Франц Волшебный мир немецкого языка [Электронный ресурс]/ Штарк Франц— Электрон. текстовые данные.— М.: Московский государственный университет имени М.В. Ломоносова, 1996.— 240 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/13077.html. — ЭБС «IPRbooks» (дата обращения 28.05.2018)


4. Завьялова В., Ильина Л. Практический курс немецкого языка. – М.: ЛистНью, 2002г. – 880с. -28кн 

9. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины.


Интернет-ресурсы: 

1. eLIBRARY.RU [Электронный ресурс]: электронная библиотека / Науч. электрон. б-ка. –– Москва, 1999 – . Режим доступа: http://elibrary.ru/defaultx.asp (дата обращения: 01.06.2018). – Яз. рус., англ.


 2.  Moodle [Электронный ресурс]: система виртуального обучением: [база данных] / Даг. гос. ун-т. – Махачкала, г. – Доступ из сети ДГУ или, после регистрации из сети ун-та, из любой точки, имеющей доступ в интернет. – URL: http://moodle.dgu.ru/ (дата обращения: 22.05.2018). 


3. Studygerman.ru [Электронный ресурс]: образовательный портал по изучению немецкого языка, включающий в себя учебники, тесты, статьи, курсы и т.п.


– Режим доступа. – URL:http://www.studygerman.ru/support/lib/article5.html (дата обращения 08.05.2018)


4. http:// www.deutschlern.net  - онлайн-уроки для тех, кто только начинает изучать немецкий и. для разных уровнейКаждый урок содержит интересные материалы, есть возможность выполнять задания прямо на сайте онлайн. 


http://www.dw-world.de\ dw\ article\Nachrichten – новости, онлайн уроки


http://www.aufgaben.schubert-verlag.de/ Onlene Ubungen\ Arbeitsblatter\ Internet-Aufgaben онлайн-уроки для тех, кто только начинает изучать немецкий язык и кто хочет идти дальше Каждый урок содержит интересные материалы, есть возможность выполнять задания прямо на сайте онлайн. 


http://www.passwort-deutsch.de\ Deutsch als Fremdsprache\ Lekture- сайт для изучающих немецкий язык как иностранный\ задания, упражнения.

http://www.hueber.de/pingpong  \Online- Worterbuch\Lesetexte\online-Ubungen


онлайн-словарь, тексты для чтения, есть возможность выполнять онлайн упражнения


http://www .dw -world.de\ Die Nachrichten –онлайн-уроки

http://www.begegnungen.de/ Lehrbuch\ Arbeitsbuch- учебники и рабочие тетради, онлайн упражнения, грамматический справочник \ для всех уровней


http://www.dw- world.dewww.yahoo – новости, статьи, обсуждения проблем


http://www.yahoo.com \ Die Weltnachrichten- новости, статьи, обсуждения


http://www.juma.de\ Jugendtrends- сайт для молодёжи\ мода, спорт


http://www.germany.travel/de\ Kultur\Reiseinformation\Freizeit\Erholung- сайт рассказывает о Германии\ культура, информация


5. www .hueber.de/pingpong

Онлайн-курс для подготовки к экзамену на получение сертификата на знание немецкого языка как иностранного. Каждый урок подразделяется на части A, B или C и заканчивается текстом для чтения, учебным списком слов и обзором грамматики. 12 уроков посвящены трем тематическим областям, для которых определены цели обучения. Таким образом, учителя и учащиеся всегда осознают цель своей работы, могут шаг за шагом продвигаться к своей цели и после каждого урока иметь возможность сделать промежуточный контроль. 

10. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины.


Для формирования языковых навыков и коммуникативных умений в объеме, предусматриваемом данной программой, необходима регулярная работа как в аудитории, так и дома. Следует добросовестно посещать занятия, выполнять домашние задания, рекомендации и требования преподавателя. В случае пропуска занятия необходимо особенно тщательно проработать пропущенный материал.  Не подготовленное в срок домашнее задание должно быть обязательно выполнено к ближайшему занятию и одобрено преподавателем.


Для овладения материалом курса в полном объеме студенты должны работать с большим количеством дополнительной литературы самостоятельно. Студентам рекомендуется вести словарь незнакомых слов и словосочетаний, имен собственных, реалий.


Самостоятельная работа студентов заключается в подготовке к практическим занятиям, работе в кабинетах новейших технологий (фонлаборатория, компьютерный класс, видео-класс), разработке сценариев деловых и ролевых игр. При подготовке к занятиям и для самоконтроля рекомендуется использовать Интернет-ресурсы (онлайн задания). Желательно принимать активное участие в дискуссиях на темы, предложенные преподавателем, на сайте www.voxopop.com,  регулярно слушать  немецкую речь – песни, радио- и телепередачи, а также учебные аудио- и  видеозаписи. Большую пользу приносит просмотр недублированных фильмов, вначале с субтитрами, а потом без них. Можно использовать  богатейшие аудио- и видеоресурсы интернета, например, Deutsche Welle (www.dw-world.de), www.yahoo.de, YouTube (www.youtube.com), www.diigo.com и т.д.

11. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем.


Интернет, Технологии WEB-2.0., Power Point, Adobe Acrobat Reader

12. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине.

Аудио-, видео-, компьютерные средства обеспечения дисциплины:


1. Видео – класс (DVD плеер, видео-магнитофон)


2. Лингафонный кабинет


3. Магнитофоны


4. Компьютерный класс


5. Интерактивная доска, видеопроектор.


PAGE  

2



